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If you have decided to learn Russian, we offer you a series 
of aids for Russian studies under the general title 60 Lessons 
in Russian. | | 

The series consists of three books: /ntroductory Phonetic 
Course, Textbook and Exercises. 

The first part of this series is the /ntroductory Phonetic 
Course which is indispensable in studying any living 
language. Ten lessons of this book will acquaint the student 
with Russian sounds and letters, and the intonation of 
Russian sentences. Aíter working through this course the 
student will be able to write and read Russian. 

The Textbook consisting of fifty lessons is a practical 
course of Russian grammar. 

The third part of the series contains exercises designed 
for automatisation of skills of formation and frequent use of 
main Russian structures introduced in the Textbook. All 
exercises are supplied with keys giving the correct answers. 

‘Hereafter the books of this series will be designated in all 
the references in the following way: /ntroductory Phonetic 
Course as Book A, Textbook as Book b, Exercises as Book В. . 

60 Lessons in Russian is designed for beginners learning 
Russian under the guidance of a teacher or for those who аге 
unable to get regular help from a teacher. 


Now you are beginning to study Book A. 
Book A is an introductory phonetic course, 


such as must always be studied when learning ` 


any living language. The course consists of 
ten tape-recorded lessons spoken by Radio 
Moscow announcers. 

After studying these lessons you will learn 
to distinguish by ear and pronounce Russian 
sounds, words and sentences. You will get 
acquainted with the Russian letters and learn 
to read and write Russian. 

All the lessons in Book A follow this plan: 

At the beginning of each lesson its contents 
are given (in a box). 

The study material is introduced in small 
portions. First the phonetic phenomenon 
concerned is explained, then exercises are 
given. 

The exercises are arranged in the order 
in which they should be done, i. e. you should: 

— Listen: to the sound (syllable, word, 
sentence) in question pronounced by the 
speaker; 

— Listen to what the speaker is saying 
and repeat it during the pauses; 

— Read the syllables, words and sentences 
which the speaker pronounced previously 
and you have learned to pronounce; 

— Write the syllables, words and sentences 
which you have heard pronounced by the 
speaker and have already pronounced and 
read after him. 

We strongly recommend that you spare 
no time to master the Russian writing 
techniques so that it should not impede your 
further progress. 

For this (under the heading ‘Write 
correctly! ") samples of Russian longhand, 
special exercises in writing letters, syllables, 
words and sentences, and also keys executed 
in longhand are given. 

The exercises in this course are short and 
deal with only one difficulty at a time. 
However, to .develop habits of correct -pro- 
nunciation and fluent reading, these exercises 
Should be done time and again, and lessons 
containing difficulties you have failed to 
overcome should be regularly reviewed. 


We strongly recommend (especially those 
wishing to learn to speak Russian) that you 
take your time over the introductory phonetic 
course and practise your pronunciation 
regularly. This will help you in your future 
study of the language. 

Since in this book the main attention 
is paid to inculcating correct pronunciation 
habits (which in itself is not an easy task 
and is very important for a further mastery 
of the language), it contains no grammatical 
explanations. However, all the exercises are 
based on the vocabulary and speech patterns 
used in the first lessons of Book b. 

These words and speech patterns are listed 
in the "Recapitulation" section at the end 
of Book A. Their English translations can 
be found in exercises in reading. 

The tape also contains recordings of Russian 
folk music played on folk instruments, and 
a number of songs. We hope you will find 
it interesting to listen to these voices of Russia. 
Besides, this music and the songs will enable 
you to relax a little. Should any of the songs 
catch your fancy and you feel you would 
like to sing it yourself, you will find its music 
and the lyrics (with their English word for 
word translation) at the end of the book. 
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Printed 
letter 


Aa 
Бб 
Вв 
Гг 
Дд 
Ее 
Ёё 
Ж ж 
Зз 
Ии 
Йй 
Кк 
Лл 
Мм 
Нн 
00 
Пп 


The Russian Alphabet 


the letter letter 


2а Рр 
ТА Сс 
бе TT 
Ph yy 
Фф 

45 * 
й Цц 

da 


| Script letter Кате of Printed | Script letter | 


Шш 
H Щщ 


и краткое ! 


ка 
ЗЛБ 
3M 
эн 


о 


Iln пэ 


1 The “short” и. 
? The hard (non-palatal) sign. 
3 The soft (palatal) sign. 


The Russian alphabet consists of 33 letters. Capital letters are written at the 
beginning of sentences or proper names, small letters are used in all other cases. Script 
letters are different from their printed counterparts. In handwritten words the letters 


are joined to one another. 


Name of 
the letter 


эр 
эс 


тэ 


у 
эф 
ха 
цэ 
че 
ша 
ща 


твёрдый 
знак ? 


bl 


МЯГКИЙ 
знак 3 





This is what a printed 
Russian text looks like. 


Здравствуйте! Меня 30- 
вут Николай Иванович. Моя 
фамилии Соколбв. Я препо- 
даватель. Я преподаватель 
русского языка. 


А это Джон Стӛнли. Он 
студёнт. Он американец. Он 
говорйт по-английски и не- 
много по-русски. 


Это тбже студёнт. Егб 
фамйлия Пристли. Eró зовут 
Майкл. Он англичанин. Он 
тоже немного говорит, читает 
и пишет по-русски.. 
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And this is what it means 
in English. 


How do you do! My first 
name and patronymic are Nik- 
olai Ivanovich. My surname 
is Sokolov. I am a teacher. 
I am a Russian teacher. 


And this is John Stanley. 
He is a student. Heis an Amer- 
ican. He speaks English and 
a little Russian. 


It is also a student. His 
surname is Priestley. His first 
name is Michael. He is Eng- 
lish. He also speaks, reads and 
writes a little Russian. 


А Это студентка. Она 
англичанка. Её фамилии 
Джбнсон. Её зовут Шёйла. 
Она тбже немного говорит, 
читает и пишет по-русски. 


Шеила, Майкл и Джон-- 
студенты. Джон — америка- 
нец, Шейла и Майкл — ан- 
гличане. Онй все говорят по- 
английски и немного TOBO- 
pat, читают и пишут по-рус- 
ски. Онй сейчас живут в Мос- 
квё и изучают русский язык. 

Хотите изучать русский 
язык вмёсте с ними? 





And this is а (girl) student. 
She is English. Her surname is 
Johnson. Her (first) name is 
Sheila. She also speaks, reads 
and writes a little Russian. 


Sheila, Michael and John 
are students. John is Ameri- 
can, and Sheila and Michael 
are English. They all speak 
English, and they speak, read 
and writea little Russian. Now 
they live in Moscow and study 
Russian. 

Do you want to study 
Russian with them? 


This is a diagram showing the speech organs. You will find it 


useful in your studies. 





Diagram of the Speech Organs. 
l. Lips. 2. Upper and lower teeth. 3. Teethridge. 4. Tip of the 
tongue. 


It is very difficult to learn to pronounce the sounds 
of a foreign language and master its intonation on your own. 
We shall give you simple but sufficiently complete explana- 
tions, diagrams and tables. | 

'We shall tell you which Russian sounds have ар- 
proximate English equivalents and which have no such 
equivalents. However, you must always bear in mind: 
that any similarity between Russian and English sounds 
is approximate and that you can develop a correct Rus- 
sian pronunciation only by imitating native speakers 
of Russian. 

So imitate the speakers whose voices are recorded 
on the tape as closely as possible and you will suc- 
ceed. 


LIST OF ABBREVIATIONS 


dim., diminutive neut., neuter (gender) 
f., feminine (gender) pl., plural (number) 
m., masculine (gender) sing., singular (number) 


LESSON 1 


Getting acquainted with Russian sounds. 
Learning: | 
(a) to distinguish and pronounce the sounds [а], [y], [o], [n], [ф], [т], [c], 
[м] and [н]; | 
(b) to read and write words containing the letters 


Aa Ha %.» (% m "m Яр. 
s 












Russian Sounds 


All Russian sounds fall into vowels and consonants. Vowels are syllable-forming 
sounds and can be stressed. Unlike English vowels, Russian vowels do not fall into 
short and long. 

Consonants fall into voiced and voiceless, on the one hand, and into hard and soft, 
on the ria Consonants are never aspirated. In a flow of speech vowels merge with 
consonants. 


The sounds [а], [yl and [ol are vowels. The Russian 
[a] somewhat resembles the English vowel represented by 
the letter a in "father", but it is not so back and long. 

The Russian [y] resembles the English vowel repre- 
sented by the letters oo in "wool", but in its pronun- 
ciation the lips are more protruded and rounded. 

The Russian [o] somewhat resembles the English 
vowel represented by the letters ar in "warm", but, like 
the sound [а], it is not so back and long as its English 
counterpart. - 


! On the left the transcription symbol designating the 
sound concerned is given and on the right the letter representing 
that sound in writing. The transcription symbols are based on 
the Russian alphabet. 





Exercise 1! (a) Listen to the speaker pronouncing the sounds [а], [у], [о]. (b) Listen to the sounds 
[a], [yl, [o] and repeat them after the speaker. 


en ee ee ee Така Тани ТЕТІ ee nas 


In] is a hard voiceless consonant which resembles the 
English sound represented by the letter p in “pool”, but 


! it is never aspirated. 
п И, [м] is a hard voiced consonant which resembles the 
[n] = П n sound represented by the letter m in "moon". 





Exercise 2. (a) Listen to the speaker pronouncing syllables incorporating the sound 
[n]. Note that [n] is not aspirated. (b) Listen and repeat after the speaker. 


па...пу...по...ап...уп...оп,..па...ап... 
пу...уп...по...оп. 


Exercise 3. Read the syllables. 


па, пу, по, an, yn, on 


Exercise 4. (ај Listen to the speaker pronouncing syllables incorporating the sound 
[M]. (b) Listen and repeat aíter the speaker. 


Mà... My... мо... ам... yM...0M ... Md... M... 
му... ум... мо... ом... 
Exercise 5. Read the syllables. 
Mà, My, MO, aM, yM, OM 


[Ф] is a hard voiceless consonant similar to the Eng- 


@ lish sound represented by the letter f in "fact". 
(1-% Ф (9 | 


Exercise 6. (a) Listen to the speaker pronouncing syllables incorporating the sound 
d]. (b) Listen and repeat after the speaker. 


1 Such exercises should be done in two stages. 
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фа... фу...фо...аф...уф...оф... фа...аф... 
фу-.-уф...фо...оф... 


Exercise 7. Read the syllables. 


фа, фу, do, аф, уф, оф, фам, nad, пам, мам, dad, пап 


[т] is a hard voiceless consonant somewhat like 
(777 the English sound represented by the letter t in 
[т] - T т Jim 
[н] = Н н LA 


"tool", but it is never aspirated. [u] is a hard voiced con- 
Exercise 8. (a) Listén to the speaker pronouncing 
syllables incorporating the sound [1]. (b) Listen 





teeth and not against the teethridge as is the case in 
English. 





sonant similar to the English sound represented by the 
letter n in "note". In articulating these sounds the tip 
of the tongue is pressed against the back of the upper 

and repeat after the speaker. See to it that the tip 

of your tongue is pressed against the back of the 

upper teeth and not against the teethridge. 


TA к as Howe TO кл ЁЁ» o Wace OF sw 
TH BE o» TE a. e uae n. oU ora 


Exercise 9. Read the syllables. 


T8, Ty, TO, aT, yT, OT, TaM, TyT, TOT, TOM pu p articulation 


Exercise 10. (a) Listen to the speaker pronouncing syllables incorporating the sound 
[n]. (b) Listen and repeat after the speaker. 


на...ну...но...ан...ун...он...на...ан.,. 
ну...ун...но...он... 


Exercise 11. Read the syllables. 


Ha, Hy, HO, aH, YH, OH, фон, тон, нам 
[с] is a hard voiceless consonant resembling the Eng- 
lish sound represented by the letter s in “so” or "speak". 





Exercise 12. (a) Listen to the speaker pronouncing syllables incorporating the sound 
c]. (b) Listen and repeat after the speaker. 


Ca e ws OF ых o CO ewe 0 нн c c c m.m 
WO. i али Oh aw. 


Exercise 13. Read the syllables. 


ca, ас, су, ус, CO, OC, сам, суп, COH, Hac, HOC 


Exercise 14. Read the syllables and the words. 


1. Ma — My — MO, па — ny — по, Ta — Ty — то, da — фу — do, на — ну — 
но, Cà — Cy — со 

2. aM — ум — ом, ап — yr — on, ат — ут — or, аф — yb — оф, ан — ун — 
OH, ac — yc — oc 


3. Tam there фон background 
сам X himself HOC nose’ 
cyn soup con sleep 
TyT here TOH tone 
OH he TOT that 


Write correctly! 


ofa. Op Iy Hn % Лт bc 
Mu #ж ла ma оо, на. ua фа 


ат, AM ас 0% At Pe 70 70 CO 


пу MY Og p мир PY у ym ye 
ж еже 


Exercise 15. (a) Write the letters and syllables given above (one line each). (b) Copy out the words. 
он, тут, там, TOT, HOC, суп, фон, тон 


LESSON 2 





Getting acquainted with Russian stress and rhythm. 

Learning: 

(a) to distinguish and pronounce the sounds [A], [ә], [и], [э], [к] and [x]; 
consonant clusters in words; 


(b) to read and write words incorporating the letters K x A A. 


А.а. ГО. 


Stress and Word Rhythm 





Russian words may consist of one, two or more syllables, but only one of the sylla- 


bles can be stressed. 
Depending on the position of the stress, a word has the tonic (stressed) eges 


the pre-tonic syllable and the post-tonic syllable. 


ca | Má ма | ма по | то | му 
pre-tonic stressed stressed post-tonic pre-tonic stressed 
Vowels in stressed syllables are articulated with greater muscular tension than 


vowels in unstressed syllables. Therefore Russian word rhythm is based on the con- 
trast between the stressed and the unstressed syllables.! 


The letters A a and O o denote the 
/ () sounds [a] and [o], respectively, only in 
Os Oo 0 

1 [n Russian books (except dictionaries and textbooks for foreigners) the stress is never in- 


a stressed syllable. 

For example: cam [cam], ou [on]. 
dicated, therefore you must try to remember not only the meaning of a new word but the position 
of the stress in it as well. 
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In an unstressed syllable, either letter may (depending on the position of the 
prie in relation to the stressed syllable) denote either the sound [A] or the sound 
af. 

For example: cama [cama], она [aná], мама [мёмэ], потому (пәтлму). 

Аз is seen from the examples, [A] is pronounced only in the first pre-tonic syllable, 
and fal in all the other unstressed syllables. 

[a] resembles [a], but it is shorter and is like the sound represented by the letter u 


in "but"; [a] is still shorter and fainter and is like the initial sound in “upon” ог the 
final sound in "sofa". 


Exercise 1. (a) Listen to the- speaker pronouncing stressed and unstressed syllables. 
(b) Listen and repeat after the speaker. 


1. та... тата . . . тата... Tarará , . . Tárara. . . татата ... 

2. сам — Ta . . . мама — тата . . . папа — тата... сама — тата... 

3. сам... сама . . . он... она... потбм . . . потому . . . мама... 
папа . 

4. она — потом . . . сама — мама . . . папа — она... 


Exercise 2. Read the words. Bear in mind that a and o in the first pre-tonic syllable are 
pronounced as [a] and іп all the other unstressed syllables as [e]. 


сам X himself потом then 

caMá herself noroMy that's why 
она she мама mummy 
Tor that nána daddy 


[и] - И n Yu 


[и] is a vowel resembling the initial sound in the 
English word "even". 


Exercise 3. (a) Listen to the speaker pronouncing syllables and words incorporating 
the sound [и]. (b) Listen and repeat after the speaker. 


l.n... HM... HT... HC... HH... 
2. стойт . . . стойм . . . мой... 


Exercise 4. Read the syllables and the words, Bear in mind that in the first pre-tonic 
syllable o is pronounced as [A]. 


1. им, HT, ис, HH 
2. и, стойт, CTOHM, мой 





‚ №] is a vowel, resembling the initial sound in the 
English word “aster”. 


[3] =Ээ 35 


Exercise 5. (г) Listen to the speaker pronouncing syllables and words incorporating 
the sound. (9). (b) Listen and repeat after the speaker. 


1. 9...9м... эс... ЭН 
2. $10. . . эт... 


Exercise 6. Read the syllables and the words. 


1. эм, эт, эн, эф. 
2. это this neut. 
тот this т. 
Эта this 
пот poet 


[к] -K x Дк 
[x] - X x Lr 


[x] and [x] are hard voiceless consonants. (к) re- 
sembles the sound represented by the letter c in the 
English word "cool". There is no English sound com- 
parable with the Russian [x]; however, it is very similar to 
the sound represented Бу ch in the Scottish “loch”. 






Diagram of Diagram. of 
the articula- the articulation 
tion of [x]. of [x]. 

H 


In the articulation of [k] and [x]. the tongue is retracted and its back part is 
pressed against the palate, thus forming a closure. This closure is “blown up” by the pres- 
sure of the outgoing breath and the resulting "explosion" constitutes the sound [x]. 
In the articulation of [x] the closure is incomplete. 
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Exercise 7. (a) Listen to the speaker pronouncing syllables and words incorporating 
ihe sound [x]. (b) Listen and repeat aíter the speaker. 


1. Ka... Ky... KO... 8K... ук... OK... Ka... aK... ку... 
ук... KO... OK. 


2. так... как... сок... кто... OKHÓ . . . сумка... папка... 


Exercise 8. Read the syllables and the words. Do not aspirate [x]. 
1. ка, ак, ко, OK, Ky, ук 


2. как 'as KTO who 
так 50 окнб window 
сок juice nánka folder 
сумка bag 


Exercise 9. (a) Listen to the speaker pronouncing syllables and words incorporating 
the sound [x]. (b) Listen and repeat after the speaker. 
1..ха...ху...хо...ох..,,ух...эх... 
2. эхо... ухо... MOX.. 


Exercise 10. Read the syllables and the words. 
1. xa, ax, Xy, ух, XO, OX, эх... 
2. эхо есһо 

ухо ear 

MOX moss 


Exercise 11. (a) Listen to the speaker pronouncing syllables and woras incorpor- 
ating the sounds [x] and Ta. (b) Listen and repeat after the speaker. 


1. ка — xa... ку — ху... ко — хо... ак — ах... ук — ух... 
OK —OX ... 


2. сок — мох... как — ухо... так —ÓXO . . 


Cíusters of Consonants 





A considerable number of Russian words contain clusters of two or more conso- 
nants pronounced as one unit. For example: мост, сумка, Москва 


Exercise 12. (a) Listen to the speaker pronouncing syllables and words incorporating 
clusters of consonants. (b) Repeat aíter the speaker. 


„ау. €... М8... aT... yT... OCT... ист... 


ску . . . ско... ска... уск... OCBK . . . ак... ик... 
фу ...фа... фто... оф... афт... уф... ur... 
кто . . . OKT... KHY... ко... ка... ска... мка... 
мна... 
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2. куст... мост... капуста... стоит... стойм . . . стакан... 
кто... окиб . . . папка... сумка... комната... кофта... 


Exercise 13. Read the words. 


С 
куст bush KTO . who 
MOCT bridge OKHÓ window 
CTOHT (he, it) stands nánka folder 
CTOHM we stand сумка bag 
капуста cabbage комната room 
стакан glass кофта (woman's) jacket 


Exercise 14. Read the words. Pay attention to the pronunciation of the stressed and 
unstressed vowels and the clusters of consonants. 


1. тут here стойм we stand 
TOT that MOH my 
TaM there поэт poet 
суп soup | 3. как as. 
Hoc nose COK juice 

2. oH he | кто who 
она she а окно window 
caM himself сумка bag 
cama herself | папка folder 
потбм then 4. эхо echo 
потому that's why yxo ear. 
MáMa mummy j MOX ' moss 
nána daddy ; стакан a glass 
это this (neut.) : комната room 
Этот this (пау >is tetis кофта (woman's) jacket 
Эта this (f.) куст bush 
стойт (he, it) stands MOCT bridge 


Write correctly! 


Uu o Fin Li 


IMN IM UM Of Ка KO hy а 0% 


Exercise 15. (a) Write the letters and syllables given above (one line each). (b) Copy out the words. 


Это, CTOHT, MOST, мой, как, кто, комната, окно, капуста, ухо, мох 


. LESSON 3 


Getting acquainted with some peculiarities of Russian intonation. 
Learning: = 
(a) to understand, pronounce and read sentences with the first type of 

intonation (IC-1); 

(b) to distinguish and pronounce the sounds [й] and [ы]; 











; б | | 
(c) to read and write words incorporating the letters A й И U ‚Яя g 4, 


. 


| IO 10 Ж , Ee bu Ёё Се phl 6t and sentences containing 


such words; (d) to build sentences according to a model. 


Russian Intonation 


There are five basic types of intonation (intonational constructions)! in Russian. 
They are the principal means of distinguishing the meaning of spoken sentences: 





Это комната (ІС-1) This is a room. 
———À к----- 

Что 310? (IC-2) What is this? 
Это кбмната? (IC-3) Is this a room? 
oe 

A Это? (IC-4) And this? 


кік он noel! (ІС-5) How well he sings! 


! In Russian philological literature types of intonation are traditionally designated by the 
letters IC (Intonation Construction) plus the relevant number (1, 2, 3, 4 or 5 
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All these types of intonation are characterised by the following: 


1, Like in a word, in every Russian sentence we can distinguish the pre-tonic, stressec 
and post-tonic parts, i 


Это 


pre-tonic 


KÓM ната. 








stressed post-tonic 


The stressed part consists of one syllable and is the intonational and logical centre 
of the sentence. 


The pre-tonic and post-tonic parts may consist of one or more syllables or words 
pronounced as one unit. 


2. The intonational centre may shift. Its position is determined by the meaning 
of the sentence concerned: 


Мама стойт тут. Где стоит мама? 

Where is mummy standing? 
Мама стойт тў. Кто стойт тут? 

Who is standing here? 


3. Every speaker's voice has a mid tone of its own. The stressed part is pro- 
nounced either with a rise or a fall of the tone with respect to the middle level. This 
rise or fall of the tone is the principal distinguishing feature of intonational construc 


tions. 
Ist Type of Intonation (IC-1) 


The Ist type of intonation is used in pronouncing declarative sentences expressing 
a complete idea. 


Это кӛмей Это мама и папа. 
This is а room. These are mummy and daddy. 


The pre-tonic part of these sentences is pronounced with the speaker's mid 
tone. The stressed part is pronounced at a level of tone below the middle one. Thepost- 
tonic part is also pronounced at a level below the middle one. 


Exercise 1. (a) Listen to the speaker pronouncing sentences (IC-1). (b) Repeat the 
sentences after the speaker. 


7-7 і- - -- еш m =- 
1. 310 окна! ... 2. Это суп. ... 3. Это стак. ... 4. Это MaMa) ... 5. Это mani ... 


7 wo - c had qm 
6. Это MaMa и nan ... 7. Это капуста ...8. Это комната ... 
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Exercise 2, Read the sentences, Pay attention to the individual sounds, word rhythm, 
intonation and to the pronunciation of the parts of the sentences as one unit. 


1.310 cyn. 

310 каты 

Это стакан. 

Это сок. 

T у o 
2. Это сумка и папка\ 
Это ina 


? ^ 
3.910 комната\ 


e oend 


2 
Это окно. 


E eue 


Это mama и папа. 


а 
Мама стоит тут. 


үт = 
Папа стойт там. 


4.Это мости куст. 


Exercise 3. 


This is soup. 

This is a cabbage. 

This is a glass. 

This is juice. 

These are a bag and a folder. 
This is a ( woman's) jacket. 


This is a room. 

This is a window. 

These are mummy and daddy. 
Mummy is standing here. 
Daddy is standing there. 


These are a bridge and a bush. 


Listen to the sentences dictated by the speaker. Write them down. Check 
what you have written with the key. 





Exercise 4. 


Name the objects which you see in the pictures according to the model. 


Check your answers with the key. 


Model: Это oknó. 
23 





[й] is a voiced consonant, resembling the initial 
sound in the English word "yes" or the final sound in 
the word "boy". 

In writing, a final [à] is indicated by the letter И. 
An initial ГИ) is indicated in writing only іп words of 
foreign origin (e.g. Нью-Йорк “New York"). 

Combinations of the consonant (И! and the vowels 
[а], [у], [0] and [э] occurring either at the beginning 
of a word or after a vowel are indicated by the letters 
a, ю, & and e, respectively. 










[Йа] =Я я Ga 
[iy] — Ю ю о 


[io] = Ё ë Са 
[йэ] =Ее Ee 
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o oim om 


= [йа] — маяк “lighthouse” ^ pronounced as ya in “yard” 
= [йу] — пою “I sing" as you in "youth" 


[йо] | — поет “he/she sings 
[йэ] — ем "I eat" as ye in "yes" 


а 


as ya in "yawn" 


Exercise 5. (a) Listen to the speaker pronouncing syllables, words and sentences. 
(b) Listen and repeat after the speaker. 


. ой. ай... мой... май... мой — мой... май — мой —мой.. 
; Это. мой стакан. ... Это мой папа. ... Это мой папа и MáMa. ... 


Exercise 6. Read the words and sentences. Bear in mind that the letter И denotes the 
sound [й] and the letter и the sound [wu]. 


š A - 
‚ Это мой стакан. . This is my glass. 


Это мой nih This is my daddy. 


Это мой мамай These are my mummy and daddy. 
> 
папа 


(a) Listen to the speaker pronouncing sounds, words and sentences. 


Exercise 7. 
(b) Listen and repeat after the speaker. 


Шз ж rir ро кои а i Heel эӊ 
. моя... пою... мов... поём ...ем... 
A Я ем....Я пою. .. . Он noér.... Он ест. . . . Это моя кбмната. . . . 


Это моё окно. ... 


Exercise 8. Read the words and sentences. Bear in mind that the letter & is pronounced 
as [йо], e as [йэ], я as [йа] and ю as [йу]. 


. Moé my (neut.) пою I sing 
стоят they stand поют they sing 
моя my (f) eM I eat 
поём ме sing ест he/she eats 


поёт he/she sings 
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ON 


2. A eM. Т еаќ. 
= 3 
OH ест. He eats. 
PE. 
Oná ecr. She eats. 
Я пой. I sing. 
Он поёт. He sings. 


Она "T. She sings. 


z Moris 
Это моя комната\ 


.- =m 


Это моё окно: 


-- -— 
бт > 


i 
Это моя сумка. 


Я eu ejt. 


“ 
On ecT- cyn. 


Это мой стакан. 


This is my room. 
This is my window. 
This is my bag. 

I am eating soup. 
He is eating soup. 


This is my glass. 


The vowel [ы] occurs only after hard consonants; it 


never occurs at the beginning of words. In the articu- 
lation of [ы] the tongue is retracted, as in the articu- 
ыы Ж lation of the vowel [y], but the lips are not protruded 
m and not rounded. There is no sound in English similar 
to the Russian [ы]. The vowel in the word "mill" slight- 
ly resembles [ы], but the Russian sound is longer. 


In unstressed syllables [m] retains its quality, but 


is somewhat shorter and fainter. 





Diagram of the articulation of [ы]. 


Exercise 9. (a) Listen to the speaker pronouncing syllables, words and sentences. 
(b) Listen and repeat after the speaker. 


1. пы... МН. . . TH.. 
2. мы... ТН. . . CHH .. 
3. комната — комнаты . . 


26 


. HE... Chl... 


. кофта — кофты . . 


. стакан — стаканы . . 


Exercise 10, Read the syllables, words and sentences, paying attention to the sound 


[ы]. Do not confuse it with any other vowels. 


1. y — B, Ky — кы, ты, пы, сы, ны, мы. 


2. MH we комнаты rooms 
ты you (sing. thou ты 
сын son А 
стаканы 
мосты bridges 
- ON . Low rre 
3. Это ты. It is you. Потом он поёт. 
Это мы. It is we. Мы note 
310 ли ты. It is you and I. Я ем суд. 
3 у i EC A 
TO ты H OH. It is you and he. Ona ecr cyn. 
ж. — М “ = c-— — 
Ты и MBI. You and we. Это моя 
Онан She and I. кёмнатд\ 
к= ны № ‘ rime 
Я стою тут. Гат standing here. Это мой сын. 


5 
MBI стоим там. 


Он стоит. 


A пою, 


We are standing there. Это стақды? 


He is standing. 


Ising. 


Это widen 


glasses 


(women’s) jackets 


Then he sings. 


We sing. 


I am eating 
soup. 


She is eating 
soup. 


This is my room. 


This is my 
son. 


These are 
glasses. 


These are 
(women’s) 
jackets. 
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Write correctly! 


2 Ee Es До a 
LM Ch ON ёл, MAM MOÚ Ma Mbt 
Cit но, Mb 


Exercise 11. (a) Write the letters and syllables given 
above (one line each). (b) Copy out the sentences. 


Я стою. Он поёт. Я и он. Он поёт, и я пою. Это мой сын. Она ест суп. Ты и мы. 








Learning: 

(а) to distinguish and pronounce the sounds [ш], [ц], [йи] and [ы]; 

(b) to understand, pronounce and read sentences with the second type of 
intonation (IC-2); 


(c) to read and write words incorporating the letters Ш ш MW UL and 


Цц и U, and sentences containing such words; 


(d) to ask questions and answer them according to a model. 






. [æ] is a hard voiceless consonant. It іѕ somewhat 
like the initial sound in the English word "ship"; 

' however, in its articulation the tongue is retracted and 
its front part and the tip are raised. 





Diagram of the articulation of [ш]. 


( й ) When reading words incorporating the letter ш 


one should bear іп mind that after ш the letter и is 
pronounced as [ы], e.g. машина |машынэ] "motor-car", 
наши [нашы] "our". Besides, in some words ш is fol- 
lowed by the letter b, which in this case does not indi- 
cate any sound and is consequently not pronouriced, 
e.g. мышь [мыш] “mouse”, стойшь [стлиш] “you 
stand/are standing". 
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Exercise 1. 


Note that after ur the letter и is pronounced as [u]. 


1. ша. . . шу. . . IO. . . HIH. . . all. . . youl... OU... HIB. . . ща... 
аш...шу...уш...шо...ош...ши...иш... 

2. шум... наш... наша... наши... шахматы... уши... маши- 
на... мышь... ешь... 

3. Ты ешь. ... Ты стойшь. ... Ты поёшь. . . . Это наша машина. ... 


Это наш шкаф. ... 


Exercise 2. Note that in writing ш is followed by the letter и, which is pronounced as 
[ы]. Also bear in mind that the letter ь is not pronounced after ш. 


1. шум noise 
Halll our(s) (m.) 
наша our(s) (f.) 
наши our(s) (pl.) 
машина — motor-car 
шапка сар 


шахматы chess 
Haráma Natasha (dim. of the feminine name Наталья) 


Саша Sasha (dim. of the masculine name Александр) 
шкаф wardrobe 
кошка cat 


2. TH стойшь 
ты ешь 
ты поёшь 
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you stand/are standing 
you eat/are eating 


you 


sing/are singing 


This is our wardrobe. 


This is our car. 


These are our cars. 


Это ваши mbar 


ГА 
Это кошка и мышь. 


Яем, и ты ешь. 


Р А 
Я стою, и ты стоишь. 


n A 
Я пою, и ты поёшь. 


These are our chessmen. 


These are a cat and a mouse. 


I am eating and you are eating. 


I am standing and you are standing. 


I am singing and you are singing. 


3] 


Íu] is a hard voiceless consonant resembling ts іп 
the English word "its". At the beginning of the articu- 


& 


[u] =Цц 


opening. 


The combinations of letters 


lation of [u] a closure is formed similar to that formed 
in the pronunciation of [т]. Then under the pressure 
oi the outgoing breath this closure becomes a narrow 


-ться, -TCA are pro- 


nounced as a long [u] followed by the unstressed vowel 
[ә]: [uua], e.g. мыться |мыццә) "to wash”, моются 
[мбйуццә] "they wash". 





Exercise 3. 


ца... цу... UO... ци. . . це 


Exercise 4. 


1. ца, цу, HO, цы, ци 
2. отцы, цёны, цех, мыться 


[iu] — E e Се Ma 
[s] es E а Се 
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... цены. 


Diagram of the articulation of [u]. 
losure. 
—.—. — Narrow opening. 


Listen and repeat aíter the speaker. 


.. цех... мыться . 


Read the syllables and the words. 


In an unstressed syllable at the 
beginning of words and after a vowel 
the letters e and a denote the sound 
[йи], which is short and lax as are all 
unstressed vowels: 

еда [йида] “food”, моется [wóüwuu- 
цә] “he/she washes", яйцо [йийцб l'egg". 

In an unstressed syllable after m or 
m the letter e denotes the sound |ы], 
but it is shorter and its articulation is 
lesstense as is the case with all un- 
stressed vowels. 


For example: цена [цына] "price", 


‚шестой [шыстой] "sixth". 


Exercise 5. Listen and repeat after the speaker. 


1. цена . . ; танцует . . . танцуешь . . . яйцб . . . шестбй... 
2. Он танцует.. . Ты танцуешь. ... Он мбется. . . . Я em яйцб.... 


Exercise 6. Read the syllables and the words. 


‚ l. ca — ца, ша — са — ца, шу — Cy — Hy, сы — цы — ши 
2. сок juice 


яйцо egg 
сын son 
цена price 
шестой sixth 


3. Наташа поёт и танцу Natasha is singing and dancing. 


Мой сын ест zin My son is eating an egg. 
Саша wien Sasha is washing. 
eo т СА А " 
Он танцует He is dancing. 
imi РИ | 
Ты танцуешь. You are dancing. 


Write correctly! 


Жш Uy 


Ча цо ц 4% ци ац Ot, Ut 


Exercise 7. Copy out the sentences. 


Наши машины стоят там. Это кошка и мышь. Это шахматы. Ты ешь суп. Я тан- 
ufi. Саша и Маша танцуют. Это яйцб. Она мбетси. 
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Exercise 8. Listen to the syllables and the sentences dictated by the speaker. Write 
them down. Check what you have written with the key. 


2nd Type of Intonation (IC-2) 


Кто óro? Who is it? 





The 2nd type of intonation is used in interrogative sentences incorporating an 
interrogative word. 


Что 3132  Whatisit? Кто $10? Who is it? 


№ 
Кто поёт? Who is singing? 


The pre-tonic part is generally pronounced with a slightly raised tone of voice 
and with a stronger word stress (in the diagram it is shown by a heavy trait). 
| = tone with which the post-tonic part is pronounced is lower than the middle 
evel, as in ІС-І. 


E anu 
Что 519? Кто $10? 
Kro поќе? 


The centre of IC-2 is the interrogative word. 

Thus, when asking a question incorporating an interrogative word we use 
IC-2 and when answering that question we use IC-1. 

The logical stress in the answer falls on the word carrying information unknown 


to the questioner. : й 


— Кто поёт? — Маша поёт. 
"Who is singing?" "Masha is singing." 


Exercise 9. Listen and repeat aíter the speaker. 


- - — ғ - ------- = 
n A % А * Е. 
1. Кю 310? ... $10 CAD ... 2. Что $10? ... S70 сумка ... 3. Кто поёт? ... Маша поёт. ... Кто 


e N е ғ A 
стойт там? ... Наташа стоит там. ... 
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Exercise 10. Read the sentences. Note the intonation oi the questions and answers. 


1.— Kro Sra? “Who is it? ” 
* Hh ^ an “ . ээ 
— Это Саша? It is Sasha. 
am — 
— Кто это? “Who is it? ” 
— 310 Haran “It is Natasha.” 
ян .- 
- Кто $10? “Who is it? ” 
* R Ке N $8 8 ээ 
— Это мой сын. It is my son. 
am — 
2. — Что $10? “What is this? ” 
— Это маши» “И is a car." 
"TS 
— Что 5т0? “What is this? " 
караат ааа ша а 
— Это окно. It is a window. 
ue 
— Что 510? “What is this? ” 
= NN . 
— Это шкаф. “It is а wardrobe." 
"LN 
3. — Кто стоит? “Who is standing? ” 
“А = «шә “е А ; » 
— Маша стой?. Masha is standing. 
= .. 
— Кто поёт? “Who is singing? " 


` 


- Hardin поёт “Natasha is singing.” 


á A" қ 
. — Кто стойт там? “Who is standing there? ” 
Me NE n ES ss" 
— Маша стоит там; “Masha is standing there." 
т == 
E a ; 
— Кто стоит тут? “Who is standing here? ” 


Ld г ^ ~ “ 
— Тут стоят Саша и Наташа? Sasha and Natasha are standing here? ” 


з 
ше. 
— Что стойт там? “What is standing there? ” 
on E к “ M . ээ 
— Там стойт шкаф. A wardrobe is standing there. 


Exercise 11. Listen to the sentences dictated by the speaker Write them down Check 
what you have written. with. the. key 





- Кто $10? — Это Maina) 
=. — — — 
— Что о? — Это машина 
- — с» 
- Кто там? - Там кошка 
= — 
— Что Tt — TaM milis 
нек DN = то “М 
— Кто стоит там? -- Там стоит Саша: 


PP 
Саша стойт там 
ш — — — 


zw м 
— Что стоит там? — Там стоит шкаф. 


Wieb ciam: di. 





Exercise 12. Read the questions and answers given in the box, paving attention to vour 
intonation. Remember how questions and answers of this type are built. 


Exercise 13. Compose questions and answers about the pictures according to the 
model. Take care that the intonation of the questions (IC-2) and the 
answers (IC-1) is correet. Check your questions and answers with the key. 


1. 
— Что Это? 
— Это машина. 





2. 


— Кто Это? 
— Это Наташа. 
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Саша 


— Кто ест? 
— Саша ест. 





LESSON 5 






Learning: 
(a) to distinguish and pronounce the sounds [B], [6], [д] and [3]: 

(b) to understand, pronounce and read sentences with the third type of 
intonation (IC-3); 









(c) to read and write words incorporating the letters B в б $ , 


Do . 1-2 
b6 ‚ Дд Я and 3 3 72 and sentences con- 


taining such words; 
(d) to give short answers to questions according to a model. 


Voiced Consonants | 


The Russian consonants you got acquainted with in the previous lessons and can 
now articulate are voiceless, except [м] and [n]. Most Russian voiceless consonants have 
corresponding voiced ones. 

For example: [d] — [в], [n] — [6], [т] — Ші, [с] — [s], [к] — irl, [u] — [x]. 

Voiced consonants are pronounced practically in the same way as their voiceless 
counterparts, the only difference lying in the fact that in their articulation the vocal 
cords are brought together and vibrate, and the flow of the outgoing breath is weaker. 





B. é [s] is a hard voiced consonant pronounced like the 
[в] = Вв English sound represented by the letter v in "velvet". 
Its voiceless counterpart is [$]. 


Exercise 1. (а) Listen to the speaker, (b) Listen and repeat after the speaker. 


1. ава... ава . . . ава... ва... ву... BO... BH... 
2. ваш . . . ваша... Москва... вот... твой . . . ТВОЙ . . . НОВЫЙ... 
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Exercise 2. Listen and repeat after the speaker. Distinguish between the pronunciation of 


[s] and [Ф]. 
1. ва — фа... во — фо . . . ву — фу . . . вы — фм... 
2. Ваш шкаф. ... Вот ваш шарф. ... Вот кбфта. ... 


Exercise 3. Read the words and the sentences. 


1. ваш ind 
BOT -— ere is/are 
твой your(s), thy/thine 
TBOA your(s), thy/thine 
ТВОЙ | your(s), thy/thine 
Москва Moscow 
вы you ` 
нбвый new 

2. Bor ваш шарф. Here is your scarf. 
Это новый шкаф. This is the new cupboard. 
Это вы. It is you. 
Я ивы. You and Г. 
Это Москва. It is Moscow. 


[6] is a hard voiced consonant pronounced like 
the English sound represented g^ the letter b in 
n]. 


2 o “but”. Its voiceless counterpart is 
[6] - Б 6 | 


Exercise 4. Listen and repeat aiter the speaker. 


1. 46a... аба... аба... ба... бу... бо... бы.. 
2. собака . . . суббота . буква... 


Exercise 5. Listen and repeat after the speaker. 


1. ба — na... бу — пу... бо — по ,,. бы — пы... ба— ва... 
бо — Bo... бу — ву... бы — вы... Ке, , 
2. субббта — noróM . , . буква — Москва... Вот наша собака ... Bor 


буква «бэ». 


Exercise 6. Read the words and the sentences. 


1. собака dog 
cy66óra Saturday 
буква letter 
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2. Bor вёша собака Here is your dog. 


Bor бўса? | Here are letters. 
— Что ái? “What is this? ” 

5 ан 7 з N» 6€ 3. &, 2% 
— Это буква ,,6э”, It is the letter ‘бэ’. 


tongue is pressed not against the teethridge (as in the 
case of thecorresponding English sounds) but against 


[д] is a hard voiced consonant. Its voiceless coun- 
terpart is [r]. In their pronunciation the tip of the 

[д] 271 д 4, Y 
the upper teeth. The voiceless [т] is never aspirated. 


Exercise 7. Listen and repeat after the speaker. 


1. ада... ада... ада... да... ду... ДО. . . ды... Р 
2. вода... домой... доска... иду... дом . . . дома... A иду no- 
мой. ... Вот мой дом. 


Exercise 8. Read the words and the sentences. 


1. да уез туда there 
OM house куда where 
Bona | water дома at home 
доска board домой home 

- -. 

2.— Что $10? “What is this? " 

— Это доска. “It is a board." 
брен" z 

Bor Bona. Here is water. 
c 3 

Вот мой дом. Неге is my house. 


4} 


Eas ЗИ 


Я иду ryná. I am going there. 

Я иду домбй. I am going home. 
- - 5 | 

Вот мой сын. Here is my son. 
Ru қ 

Мой сын дома) My son is at home. 

ы — 
— Кто nóMa? “Who is at home? ” 
ы ^ єє Ll 
— Мой сын. Му son is. 





[3] is a hard voiced consonant pronounced like the 
English sound represented Бу the letter s in "rose". 
[=й з "2 Its voiceless counterpart is [c]. 


Exercise 9. Listen and repeat after the speaker. 


1. Аза... Аза „ . . аза... за... зу... 30. . . 8H... 

2. музыка... язык... зубы... я знаю... ты знаешь... OH знает 

3. Как eró зовут? . . . Eró зовут Саша. ... Как её зовут? . .. Её зовут 
Наташа. ... 


Exercise 10. Read the words and the sentences. 


l. музыка music ты знаешь you know 
язык tongue, language он знает he knows 
зубы teeth мы знаем we know 
я знаю I know 

2. — Как егӧ ! зовут? "What is his name?" 

— Его зовут Саша. "His name is Sasha." 
— Как её зовут? "What is her name?" 


— Её зовут Наташа. “Her name is Natasha." 





1 The letter r in eró is pronounced as [s]. 
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06 bf De % 
fa da % 00 by dy ba da аб oda 


yoo yor ga. за go 90 gu py ga gu 
dg аҙ 09 0? YOY YJO vy пр 


Exercise 11. Copy out the sentences. 


Вот доска. Bor буквы «б» и «B». Вот мой дом. Я иду туда. Я иду домби. Вот 
мой сын. Егб зовут Саша. Это Москва. 


Exercise 12. Listen to the syllables and the sentences dictated by the speaker. Write 
them down. Check what you have written with the key. 


3rd Type of Intonation (IC-3) 


The third type of intonation is used in interrogative sentences which contain no 
interrogative word. 


sa à 

Это Саша? Is it Sasha? 
РЕ y 

Он поёт? Is he singing? 
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{ The pre-tonic part of these sentences is pronounced at the speaker's mid 
one. 
The stressed syllable is pronounced at a higher level of tone, the level rísing within 
the syllable and falling at its end. 
The post-tonic part is pronounced at a level lower than the speaker's mid tone. 
A sharp rise of tone at the stressed syllable is a typical feature of the 3rd type 
of intonation, distinguishing it from IC-1. 


Compare: 
am СИ -- ә 
— Это Саша. Is it Sasha? - Это Cama’ — It is Sasha. 
EE жүт 
— Он поёт? Is һе singing? — Он поёт. He is singing. 


Note that the word order in the preceding Russian sentences is the same. The 
question differs from the statement only in the intonation. Thereforeit is very import- 
ant that you should learn to pronounce such sentences with the correct intonation. 

In interrogative sentences which contain no interrogative word the logical stress 
may fall on any word (the intonation centre). The choice of the word to be stressed de- 
pends on the purpose of the utterance. 


las inn 
1. Саша поёт? Is it Sasha who is singing? 
ыы 
2. Саша поёт? Is Sasha singing? 


The purpose of the first question was to find out who was singing: Sasha or some- 
body else. The purpose of the second was to find out what Sasha was doing: singing or, 
perhaps, dancing. 

The answer may be either a complete or a short one. A complete answer consists 
of two parts, each part being pronounced with the Ist tvpe of intonation. 


ЕС БИИ Г Nh LN 
— Саша поёт? — Да, Саша поёт. 
“15 Sasha singing? ” “Yes, Sasha is singing." 
i ora "pese 
- Егб зовут Саша? — Да, его зовут Саша 
“Is his name Sasha? ” **Yes, his name is Sasha". 


A short answer may be: | 
Егб зовут Саша? -- Да. "Yes." 
"Is his name Sasha?" — Да, Cama. "Yes, it is Sasha.” 
— Саша. “It is." 
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Exercise 13. Listen and repeat after the speaker. 


= -- = ---- -- 


> > — >. 
Это nocká? ... д. Это noc. ... 2. Это дом? ... Да! это дом. u 


-- ^ --- 3 --f^ 


7 gt ж "Т сй TFT AA | 22. 
3. Это Москва? ... да Это Москва. ... 4. Это Саша? ... де это Саша) ... 5. Он поёт? ... m, 


к= 


же —T ME жасымен — ga — 


^ P ШЕ Sum „ Р ` .. Р p эш, oe r 
oH поёт. ... 6. Его зовут Саша? ... Да, eró зовут Саша) ... 7. Её зовут Наташа? ... Да, её зовут 


Hardin = 


Exercise 14. Listen and repeat after the speaker. 


25 =f N N / -r V — m - -р- N На ^" 
1. Он поёт? ... Да, поёт. ... 2. Он поёт? ... Да, бн... 3. Наташа танцует? ... Да, Наташа! ... 


; CLE - — И ary P ss № 
4. Наташа танцует? ... Да, танцуе?. ... 5. Он стойт там? ... Да, там. ... 6. Он стойт там? ... Да, 


a г 
ани e Rem > 
On. ... 7. ВЕ зовут Мани? ~. Tia оё... 8. BE зовут Méan? ... ДА Mana... 


Exercise 15. Read the sentences. 


eg a 
1.— Это дом? “Is this a house? ” 
— Да, 5то дом. “Уез, it is a house." 
2-2 | 
— Это Саша? “Is it Sasha? ” 
A px» A TN “ +3 ” 
— Да, это Саша. Yes, it is Sasha. 
- Это собака? “Is this a dog? " 
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— Да $10 соб 


2.- Егб зовут Саша? 


— Да, егб зовут cue 


-—---f 
— Её зовут Наташа? 
- nm её зовут Hardin) 
[ 
3.— Саша поёт? 
- да cau 
ko wl и 
— Наташа танцует? 
- де На 


— Да, поёт. 


— Сёша и Наташа идут 
T 


мои? 


om 


- де xit, 


a. J^ 


— Наташа стойт там? 


TA 
- да, Наташа 


DE я 


— Наташа стойт там? 
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“Yes, it is a dog." 

“Is his name Sasha? ” 
“Yes, his name is Sasha." 
“Is her name Natasha? ” 


“Yes, her name is Natasha." 


“Is it Sasha who is singing? ” 
“Yes, it's he.” 

“Is it Natasha who is dancing? ” 
“Yes, it's she." 

“15 Sasha singing? ” 

“Yes, he is singing". 


“Are Sasha and Natasha going home? ” 


“Yes, they are going home." 


“Is it Natasha who is standing there? ” 


“Yes, it's she.” 


“Is it there that Natasha is standing? " 


- да, там. “Yes, she's standing there." 


RC .. 
— Наташа стойт там? “Is Natasha standing there? ” 
-A | "uem 
- да стойт. “Yes, she is standing." 


Exercise 16. Listen to the sentences dictated by the the speaker. Write them down. Check 
what you have written with the key. 





47 


Exercise 17. Give complete and short answers. Pay attention to the intonation 
centre of the interrogative sentences. 


Model: 
— Да, Cama танцует. 
Саша танцует? т 
— Да, Cama. 
f ET a "A At P pem UE 


1. Cama танцует? 2. Натёша поёт? 3. Он ест суп? 4. Eë зовут Наташа? 5. Это вода? 6. Машина 


“ЫР ыыы f a 7 


стоит? 7. Саша стойт там? 8. Сын дбма? 


LESSON 6 







Learning: 
(a) to distinguish and pronounce the sounds [x], [r] and [a]; 

b) to understand, pronounce and read sentences with the fourth type 
of intonation (IC-4); 


(c) to read and write words incorporating the letters Ж x VA ж 4 
Уу; E 
rr 2, and Л a AY and sentences containing such words; 


(d) to ask questions and answer them according to a model. 







[ж] is a hard voiced consonant slightly resem- 
bling the English sound represented by the letter s 
in “pleasure”. Its voiceless counterpart is Іші. In 
the articulation of these sounds the tongue is re- 
tracted and its front part and the tip are raised. 





The sound [ы] after Іжі, as well as after Іші, is rendered by the letter и (e.g. живу 
{жыву] “I live"), and the sound [э] by the letter e (e.g. уже [ужэ] “already”). In a pre- 
tonic syllable the letter e after ж, as well as after ц and ш, denotes a short [ы], e.g. 
цена [цына] "price", шестой {шыстой] "sixth", жена [жына] “wife”. In a post-tonic 
pue the letter e denotes the sound [ə], e.g. наше [наше] "our(s)", тоже (тӧжә] 
"also". 


Exercise 1. Listen and repeat after the speaker. 


1. ажа... aka... ama... Ka... KY... KO... жи... Xe.. 
2. можно . . . нужно... TOKE... уже... живут... жена. 
3. Маша и Наташа живут тут. ... Я тоже живу тут. 


Exercise 2. Read the words and the sentences. 


1. можно it is possible 
нужно it is necessary 
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yxé already 
тоже also 
жена wife 


я живу I live 
2. Наташа и Маша живут 
Я тбже живу там. 


3. — Это ваша жена? 


— Да. 
— Как её зовут? 
— Даша. 


lish 


ты можешь уон can 
он может he can 
MH MÓXeM we can 


там. Natasha and Masha live there. 
I also live there. 


“Is it your wife?" 
“Yes.” 

"What's her name?” 
“Dasha.” 


[г] is a hard voiced consonant resembling the Eng- 
sound represented by the letter g in “good.” Its 


y voiceless counterpart is [x]. 
г] =Гг 7, 


Exercise 3. Listen and repeat aíter the speaker. 


l. ага... ага... ага 
2. бумага... нога . . 


Exercise 4. Read the word 


we А ких са ua 


. я могу... губы ... погбда ... когда... 


$ and the sentences. 


1. бумага paper погода weather 
Hora leg, foot когда when 
губы lips я могу I сап 

2. nocká — Hora board — leg 


` погода -- когда 


weather — when 


губы — куда lips — where 

ты можешь — я тоже могу you can — so can Í 
3. — Что Это? "What is this?" 

— Это бумага. “It is paper." 


— Это нога? 

— Да, это нога. 

— Что ӛто? 

— Это зубы и губы. 


"Is this a leg?" 

"Yes, it is a leg." 

"What are these?" 

"They are teeth and lips." 


Diagram oi the articu- 
Le lation of [л]. 





The consonant [a] has 
no voiceless counterpart. 
The Russian [л] resembles 
the English sound represent- 
ed by the letter I in “late” 
or by П in “bill”. 


Exercise 5. Listen and repeat aíter the speaker. 


1. глу... лгу... гло... ло... блга . . . дблго . . . ónra — Bón- 
ra... полка ... гло — глобус . . . гблос . . . гла . . .гла — ла... ла... 
лампа ... al... дал... мл... был... дала — дал... била — был... 
Al... стоял . . . был — дал — стоял . . . гло — ло. . . 10—CJIO — слбво... 
Лондон . . . ол — стол . . . столы... ыл — Бла — мыло . . „ул — стул... 
лу — слу — слушаю ... | 

2. был — была . . . дал — дала . . . стоял — стояла . . . стол — столы... 

3. голова... молоко . . . яблоко... 


Exercise 6. Read the words and the sentences. 


1. дблго a long time яблоко арр!е 
Волга the Volga плохо badly 
полка shelf слбво word 
бутылка bottle я слушаю | listen 
глобус globe TH слушаешь you listen 
голос voice OH слушает he listens 
лампа lamp мы слушаем ме listen 
мыло soap стол desk, table 
голова head стул chair 
MOJIOKO milk 

2. Я иду домой. I am going home. 

Bor мой дом. Here is my house. 
Вот моя кбмната. Here is my room. 
Bor окнб. Here is the window. 
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Это мой стол и мой стул. 
Там стойт шкаф. 

— Что Это? 

— Это пблка. 

— Что там? 

— Там глобус и лампа. 


. — Кто это? 

— Это Саша. 

— Он ест? 

— Да, он ест. 

Вот яйцо и колбаса, 
Вот яблоко. 

Вот бутылка. 

Там молокб. 

— Это сок? 

— Да, это сок. 


. Маша и Наташа поют. 
— Это САша? 

— Да, это Саша. 

— Он слушает? 

— Да, он слушает. 

Я тбже слушаю. 

Мы слушаем. 


. Это доска. 
Тут слбво «мыло». 


These are my table and my chair. 
There is a wardrobe there. 

"What is this?" 

"It is a shelf." 

"What's there over there?" 

"There is a globe and a lamp there." 


"Who is it?" 

“It is Sasha." 

"Is he eating?" 

"Yes, he is eating." 

Here are an egg and some sausage. 
Here is an apple. 

Here is a bottle. | 

There is some milk over there. 

"Is this juice?" 

"Yes, it is juice." 


Masha and Natasha are singing. 
“Is it Sasha?" 

"Yes, it is Sasha." 

"[s he listening?" 

"Yes, he is listening." 

I am also listening. 

We are listening. 


This is a blackboard. 
There is the word "soap" here. 


| 4th Type of Intonation (IC-4) | 


The fourth type of intonation is used in incomplete interrogative sentences incor- 
porating the conjunction a. Such sentences express a question linked with the pre- 
ceding utterance. | 


А вы? 


— Я иду домой. 
What about you?" 


“Гиз going home. 


— Я тӧже иду домой. 
“I’m also going home.” 
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The pre-tonic part of such sentences is pronounced at the speaker’s mid tone, 
the stressed syllable at a lower level of tone and the post-tonic part at a sharply raised 
level. 


J DNO 


A Это? A Наташа? 
And this? What about Natasha? 


M the question has no post-tonic part, the tone begins to rise on the stressed 
syllable. 


A BH? | А он? 
What about you? What about him? 


Exercise 7. Listen and repeat aíter the speaker. 


1. Авы? ... A 370? ... 
2.— Я иду домбй. А вы? ... — Я тӛже иду HOMO)... 


cL. дале „4 


£ £o ` ра T ^ 
3. — Это бумага? — да, $10 бумёга) ...— A 310? — Это nndis „ы 


Exercise 8. Read the sentences. 


же, 
1.-- Это стол? “Ts this a table? ” 
— Да, $ro стол. “Yes, it is a table.” 
— A 510? “And this? ” 
жел 
— Это стул. “It is a chair." 
„= f | 
2. — Это глобус? “Ts this a globe? ” 
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толты. 
- да это глобус 


E а 


— A $10? 
XT 
— Это лампа: 


ee 


3. — Это молокб? 


EE ete oN 
— ДА Это молоко. 
— А $10? 


- Это вода! 


- ww od 


4. — Tam стойт cron? 


~ 
— Да, там стоит стол. 


ші 


-- А там? 


„ Ñ 
-- А там стоит стул. 


A a 


5. — Там стойт шкаф? 


- да 
aoe 
— А там? 


- ж --. 


С 
— А там стоит стул. 
т = 
6. — Kro 3 o 


— Это Наташа 


=, 


— Oná поёт? 


“Yes, it is a globe.” 
“And this? ” 
“Tt is a lamp." 
“Is this milk? ” 
“Yes, it is milk.” 
“And this? ” 


“It is water." 


“Is there a table there? ” 
“Yes, there is a table there.” 
“Апа what is there over there? ” 


“There is a chair over there.” 


“Is there a wardrobe there? " 


“Yes.” 


“And what's there over there? ” 


“There is a chair over there." 


“Who is it? ” 


“It is Natasha.” 


“Ts she singing? ” 


- да она поёт} 
— A Саша? 


Е А. 
-- Саша слушаету 


ый 


— Авы? 


E ^- 
— Я тоже слушаю 


7. — Я иду домой. А вы? 


- A ds mud ih 


8. — Kax eró вал 


— Cu 
— Ае 
=E зовут Наташа) 


“Yes, she is singing? ” 
“What about Sasha? ” 
*Sasha is listening." 
“What about you? ” 


“I am listening too.” 


“I am going home. What about you? ” 


“I am going home too." 


“What is his name? ” 
“Sasha.” 
“And hers? ” 


“Нет name is Natasha.” 


Write correctly! 


Жж Ja Ла 
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Exercise 9. 


Copy out the sentences. 


1. Я могу. Он может. Это бумага. Саша слушает. Я тоже слушаю. 
2. Лампа, стул, стол, мыло, слово, плохо. Это полка. Вот молокб, яблоко, 


колбаса. 


Exercise 10. 


Model: 








Ask questions about the pictures and answer them according 
to the model. Pay attention to the intonation of the questions and 
the answers. Check your questions and answers with the key. 


ia a 
— Что $10” — А $10? 
— Это ат - Это me, 
levee à 


— Әто доска? 


= na это nocki 


NS 
ЖЕЙК 


Learning: 
(а) to distinguish and pronounce the sounds [w'], [n'], [6'], [B°], ІФ", 
ге", [3°], [н’], (КТ, (д"), Ги] and [ә]; 


(b) to read and write words incorporating the letters ъ 


and sentences containing such words; 


LESSON 7 


^b and» 6 


(c) to give negative answers according to a model. 


Soft Consonants 


A feature of Russian phonetics is 
the existence of the so-called soft conso- 
nants, most of which go іп pairs 
with corresponding hard consonants. In 
the articulation of a soft consonant the 
middle part of the tongue is raised to- 
wards the palate,’ thus the passage for 
the flow of the outgoing breath is narrow- 
ed. The front part of the tongue is flat- 
tened and the tip of the tongue touches 
the lateral upper teeth. All the other pe- 
culiarities of the articulation of the cor- 
responding (voiceless or voiced) hard con- 
sonant are retained in the articulation 
of the soft consonant. 








Diagram of the аси of [т] апа [т’]. 
т) —.—.—. T 





There are no special letters to denote soft consonants; their softness is indicated 
by the letters и, 10, e, и and b, which follow them in writing. In the transcription the 
softness of a consonant is indicated by an apostrophe (’), e.g.: 


Ta — тя [ra — t'a], ry — тю [ry — т'у], 
тэ — те [тэ — т'э], то — тё [то — т’о], T — ть [т — T], 


! Hence the term "palatalisation" often used to describe this phenomenon. 
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i.e. combinations of the ra — тя type differ only in the hardness or softness of the 
consonant. 

Most consonants go in pairs of hard and soft sounds. 

The consonants [n], [x] and Іші are hard and have no soft counterparts; on the 
other hand, the consonants [ч’] and [ww] (which will be described in Lesson 9) are 
soft and have no hard counterparts. 


[м'], [n], [6], [в’), Іф") 





Exercise 1. Listen and repeat after the speaker. 


1. Mà — мя... мо — м... MH —ми... м... 

2. па — пя... по — пё ... пы — пи... пэ— пе... 

3. ба — бя ... бо — бё... бы — би... бэ — бе. 

4. Ba — BA ... BO— вё ... вы — ви... вэ — ве... 

5. фа--фя...фо--фе... фы- фи... фе... 

6. мама — имя . . . мыло — Мила . . . папа — пятый ... буква «бэ» — 
белый .. . вот — живёт... буквы — вилка... 


Exercise 2. Read the words and the sentences. 


1. имя |^ name 2. мама — ймя mummy — name 
мел chalk мыло — Мила soap — Mila (femi- 
пятый fifth nine name) 
oH пишет he writes папа — пятый дайду — fifth. 
белый white BOT — живёт here is — (he/she) lives 
конфёты | sweets буквы — вилка letters — fork 
кофе сойее белый мел white chalk 
oH живёт һе lives 
вилка fork 

3. Моё имя Мила. My name is Mila. 

4. — On живёт в Москвё? "Does he live in Moscow?" 

— Да, он живёт в Москве. “Yes, he lives in Moscow." 
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5. Bor стол. Tyr кофе и конфе- 
ты. 
— Это вилка? 
— Да, Это вилка. 
— А Это? 
— Это мел. 
Вот доска. 
Это мел. 
Вот Мила. 
Она пишет. 


Неге 15 the table. There are sweets and 
coffee here. 

“Is this a fork?" 

“Yes, it is a fork." 

"And this?" 

“It is chalk." 

Here is the blackboard. 

This is the chalk. 

Here is Mila. 

She is writing. 





[e], [3°], (н"), [T], 11 





Exercise 3. Listen and repeat after the speaker. 


а ией а аз И аал а каан: Й зж эя... 

Иня... ня... не... ню... ня... ити. .. TH. ..T2 ... TË... ИДИ... 
ди... дя... де... д... NO.. 

2. си... се... ся... сю... ее... зи... зе... 3885... 30 . .. 
зё... ни... не... на... HO ... нё... TH... Te ... т... 
тю... TÉ... ди... fe... дя... Mo... дё i 

3. сюда . . . спасибо... здесь... письмо... месяц... нет...  зда- 
ние... пятница . . . магазин . . . газета... зима... хотим . . . хотят... 
костюм . . . мать... музей . . . знать... жить... писать... где... 
делает... едят... идёшь . . . студент . . . студентка . . . день... 

Exercise 4. Listen and repeat after the speaker. 

21. са-сЯя...с0--се...сы--си...су--сю... сэ — се... 

2. за — зя . . . зо — зё . . . зы — зи . . . зу — зю . . . зэ — зе... 

3. на — ня . . .HO — He... ны — ни... . HY — ню... нэ... не... 

4. та — тя. . . TO — т... TH —TH . . . ту — тю... тэ — те... 

5. да — дя... до — дё . . . AH — ди... Jy — дю ...дә — де... 

6. сын — спасибо . . . суп — сюда... сок — несёт... язык — магазин... 
знать — занятия машины — онй там — хотят ты — хотим ... 
туда — костюм ... кто — тётя тут — жить... да — едят дом —, 
идёт... 


ИНИ . .. HH... 
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Exercise 5. Read the words and the sentences. 


. сюда 
спасибо 
здесь 
письмо 
магазин 
газета 
нет 

OHH 
здание 
пятница 
занятия 
мать 
хотёть 
знать 
жить 
писать 
костюм 
отец 

где 
`дёлает 
едят 
идёшь 
идёт 
студёнт 
студёнтка 
день 


. сын — спасйбо 
суп — сюда 

сок — несёт 
язык — магазин 
знает — занятия 
машины — онӣ 
там — хотят 

ты — хотим 
туда — костюм 


кто — тётя 

да — дядя 

дом — идёт 
. — Кто Это? 


— Это мой сын. 
— Куда он идёт? 
— Он идёт сюда. 
— Куда ты идёшь? 
— Я иду домой. 


here 

thank you 
here 

letter 

shop 
newspaper 
no 

they 
building 
Friday 
classes 
mother 

to want 

to know 

to live 

to write 
suit 

father 
where 
(he/she) does 
(they) eat 
(you) go 
(he/she) ` goes 
student (т.) 
student (f.) 
day 


son — thank you 

soup — here 

juice — (he/she) carries 
tongue — shop 

(he/she) knows — classes 
cars — they 

there — (they) want 
you — (we) want 

there — suit 

who — aunt 

yes — uncle 

house — (he/she) goes 


“Who is it?" 

"It's my son." 

"Where is he going?" 
"He's coming here." 
"Where are you going?" 
"| am going home.” 


— Где TH живёшь? "Where do you live?" 


— Я живу здесь. “I. live here." 

— Где он живёт? "Where does he live?" 

— Он живёт в Лондоне. "He lives in London." 

— Где магазин? "Where is the shop?" 

—- Магазин там. "The shop is over there." 
— Это костюм? “Is this a suit?" 

— Her. "No, it isn't." 

— Это газёта? “Is this a newspaper?" 

— Her. “No, it isn’t.” 

— Что oH дёлает? “What is he doing?” 

— Он пишет письмб. "He is writing a letter." 
— A oná? "What about her?" 

— Она тоже пишет письмб. "She is writing a letter too." 
— Онй едят? "Are they eating?" 

— Да, онй едят. "Yes, they are eating." 


{ta — t'a— t'a] 1 





The letter » written at the end of a word or syllable indicates only the softness 
of the preceding consonant. The combinations of letters шь (e.g. мышь “mouse”) and 
жь (e.g. ложь "lie", “falsehood”) are pronounced hard, since the sounds Іші and Dx] 
have no soft counterparts. | 

After а consonant and before а vowel the letter ь denotes the sound [й] pronounced 
separately from the preceding soft consonant. As a result, the combination йа is 
formed. Combinations of the ta — t'a — Рйа type are encountered іп many Russian 
words, e.g. мама — имя — семья [mama — Им"а — с’им’йа|] “mummy — name — 
family", суббота — тети — статья [суббтә — T'ór'a — стлт’йа] "Saturday — aunt — 
article", etc. | 

The letter ъ? before a vowel also indicates the sound [ii] pronounced separately 
from the preceding consonant, e.g. объём [лбйбм] "volume", съел [сйэл] “he ate". 


Exercise 6. Listen and repeat after the speaker. 


1. Ma — мя — МБИ . . . MO — ме — MbË . . . MH — MH — МБИ . . . 
2. па — пя — пья... по — né — пре ... пы — пи — пьи... 
3. ба — бя — бья . . . 60-— бе — бьё . . . бы — би— бьи.. 


14 stands for any consonant sound. 

? Before the introduction of the Reformed Spelling in 1918, » was written,at the end of every 
word terminating in a hard consonant (hence its name—“hard sign"). Since 1918, ъ has been used 
only to indicate the sound & before a vowel in a very small group of-words. 
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4. ва — вя — вья... во — вё — вьё . . . BH — BH — вьи . . . 

5. фа — þa — фья... фо — фё — фе... фы — фи — фьи . . 

6. са — ся —сья... со — сё — сё... сы — си — CbH. . . Cy — сю — 
сью . .. 

7. за — 38 — зья . . . зо — зё — зьё . . . зы — зи — 3bH . . 

8. Ha — ня — HbA. . . но — HË — Hbé . . . ны — ни — НБИ . . 

9. та — тя — тья . . . то — тё — тьё . . . Ty — TIO — тью... TH — TH — 
TbH . . . Te— Tbe . . . 

10. да — дя — дья . . . до — дё — ee. . . ду — дю — ДБО. . . ды — ди — 
дьи . .. де — дье... 

Exercise 7. Listen and repeat after the speaker. 

мама — имя — семья . . . мы — Мила — семьй . . он поёт — он пьёт... 
бьёт... объём . . . объявлёние . . . сел — съел . . . суббота — тётя — статья 

. суп — костюм — статью ... ест — есть — платье ... вода — дядя — 
судья . . . дым — один — суды... 

Exercise 8. Read the words 

семья family статья article 
объём volume платье dress 
объявлёние notice судья judge 
съел he ate 





In unstressed syllables after a soft consonant the letters e and я denote a short 
Ги] (in the first pre-tonic syllable) or [’э] (in all other unstressed syllables). 

For example: тянй [т’ин’и] “pulli”, весна (в"исна) "spring", тётя [r'ór o] “aunt”, 
не знаю [н’изнайу] "I don't know". 

When pronouncing the particle He, you should bear in mind that it is always 
unstressed and merges with the word which follows it. 

J не знаю [н’изнайу] “I don't know". Это не книга [н’икн’игэ] "This is not a 
book.” 
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Exercise 9. Listen and repeat after the speaker. 


тётя... дядя . . . бсень . . . весна... A не знаю. ... Вы не знаете. 
... Вы идёте. ... Вы живёте. Вы танцуете. ... Вы слушаете. 
. . . Вы понимаете. ... Домашнее задание. 


Exercise 10. Read the phrases and the sentences. 


1. я He знаю 
вы не знаете 
вы танцуете 
вы не танцуете 
вы поёте 
вы не поёте 
вы идёте 
вы едите 
вы хотите 
домашнее задание 


2. — Куда вы идёте? 
— Я иду домой. 
— Где он живёт? 
— Он живёт в Москве. 
— Где вы живёте? 
— Я живу в Лбндоне. 


— Что вы делаете? 
— Я занимаюсь. 


— Вы noére? 

— Her, я не пою. 

— Вы танцуете? 

— Her, не танцую. А вы? 
— Я тӧже не танцую. 


— Вы знаете слово «тётя»? 
— Нет, не знаю. 

— Вы понимаете Это слбво? 
— Нет, не понимаю. 

— А это? 

— Это понимаю. 


— Это книга? | 

— Нет, ӛто не книга. 
— Это платье? 

— Нет, Это не платье. 


I don't know 

you don't know 
you are dancing 
you are not dancing 
you are singing 

you are not singing 
you are going 

you are eating 

you want 

homework 


"Where are you going?" 
“I am going home." 


"Where does he live?" 
“He lives in Moscow." 
"Where do you live?" 
"I live in London." 


"What are you doing?" 
"I am studying." 


"Do you sing?" 

"No, I don't sing." 

"Do you dance?" 

"No, I don't dance. What about you?" 
“I don't dance either." 


"Do you know the word 'aunt'?" 
"No, I don't." ј 

"Do you understand this word?" 
"No, I don't." 

"And this one?" 

“Yes, I do." 


"Is this a book?" 

“No, it's not a book.” 
“Is this a dress?” 

“No, it is not a dress.” 
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— Это книга? — Нет, Это не книга. 


--Они танцуют? — Нет, они не танцуют. 





Exercise 11. Answer the questions according to the model. Bear in mind that the particle 
не is invariably unstressed and merges with the word wich follows it. 


Model: Это книга? — Her, 5то не книга. 


1. Это книга? 2. Это стол? 3. Это стул? 4. Это письмб? 5. Это здание? 6.Это 
костюм? 7. Это платье? 8. Это газета? 9. Он знает Это слбво? 10. Он понимает Это 
слово? 11. Они идут домой? 12. Они слушают? 


Write correctly! 


Exercise 12. Copy out the words. 


семья, объём, обьявление, съел, платье, стулья, жить, понимать, день 


LESSON 8 





Learning: 
(a) to distinguish and pronounce the sounds [л’], [p’], [x'] [к'], [r] 


and [p]; 0» 

(b) to read and write words incorporating the letter P p J and 
sentences containing such words; 

(c) to give affirmative answers according to a model. 





Exercise 1. Listen and repeat after the speaker. 

1. или... WH... ИЛИ... ли... ИЛА ... ЛЯ... ИО... лю... 
wid... ле... илё...лё...я—лья ... ё&— ль... ю— лью... 
ля — JbA ... лё — льё лю — лью... ли — льи... уль ... юль 
e.. аль... Wb... Ob... ыль... 

2. шляпа ... самолёт . . . люблю... или... Англия... фамилия... 
лето... балет... стулья... июль... пальтб . . . большой . . . соль... 
уголь . . . пыль... 


3. Вот шляпа и пальтб. 


. . . Это самолёт? . 
Ты любишь балет? . 


. . — Нет, ӛто не самолёт.... 
. . — Да, я люблю балет. 


Exercise 2. Read the words and the Sentences. 


шляпа hat йли or 
самолёт aeroplane улица street 
неделя week столица capital 





1 Since the mechanism of the articulation of soft consonants (as opposed to hard ones) has 
already been explained (see p. 57), we will not repeat the explanation further on. 
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Англия England пальто overcoat 


лёто summer большой large 

балет ballet фильм film 

стулья chairs телефон telephone 

июль July соль salt 

— Что Это? "What is this?” 

— Это самолёт. “It is an aeroplane.” 
— Это шляпа? “Is this a hat?" 

— Нет, ӛто пальто. *No, it is a coat." 

— Где соль? "Where is the salt?" 
— Соль там. "It's over there." 

— Вы любите балет? "Do you like ballet?" 
— Да, я люблю балет. *Yes, I like ballet." 
— A он? “What about him?” 
— Он He любит балет. “Не doesn't саге for ballet." 
— Это телефон? "Is this a telephone?" 


— Her, Это ne телефбн. "No, it is not a telephone. 


Exercise 3. Listen and repeat aíter the speaker. 
Note (1) the difference in the pronunciation of [л] апа [л'] and (2) the 
ronunciation of the combinations (ла — n'a —л’йа], [ло — a'o — л'йо], 
лу — л'у — л'йу] and [лы — n'u — л’йи]. 


1. ла— ля... ал — аль... ле — лё...ол — оль ... лы— ли... 
ыл — Ыль ... лу — ло... ул — уль... 

2. плохо — самолёт... лампа — шляпа... Волга — Ольга... столы — 
улицы... слушаю — люблю . . . стол — соль... 

3. ла — ля — лья . .. лу — лю — лью... ло — лё — ль... 

4. лампа — шляпа — стулья... слбво — самолёт — льёт... 


Exercise 4. Read the following words. 


лампа — шляпа — стулья lamp — hat — chairs 

я слушаю — я люблю — я лью I am listening — I love — I ат" pouring 
слово — самолёт word — aeroplane 

полка — большой — белый shelf — large — white 
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Éxercise 5. Listen to the sentences dictated by the speaker. Write them down. Check 
what you have written with the key. 


Diagram of the articulation 


d d of [pl. 





M is a voiced consonant. It has no voiceless counterpart. Unlike the English 
sound represented by the letter r in "right", the Russian [p] is a vibrating sound, since 
in its pronunciation the middle part of the tongue is lowered. and the tip of the 
tongue, Which is not bent backwards, vibrates near the teethridge. 

In the articulation of [p'] the middle part of the tongue is raised towards the front 
of the palate as in the pronunciation of any other soft consonant. 


Exercise 6. Listen and repeat aíter the speaker. 


l. адра... ара... ара.. .ар...ор...у 
po... py... ph.. „радио . . „ Урок. . . рука:. 


.. 
. 


‚ ы... ра... 
рубашка. . .рыба... 


сестра ... брат... правильно . . . красиво ... громко ... быстро... 
шарф . . . карандаш . . . спрашивать... мир... сыр... 

2. нри...ри...рё.. .иря.. ря... ре... рю... apb... opp... 
они говорят . . . Серёжа. . . брюки. . . A TOBOpIO . . . ты говоришь... море... 
река... Америка... деревня... январь... словарь . .. преподаватель 


Exercise 7. Listen and repeat after the speaker. 


ра — ря — рья ., . ро — pë — рьё ... PY — рю — рью . .. ры — ри — 
рьи... радио — говорят... урдк — Серёжа’ — серьёзный . . . рыба — ты 
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говоришь . 


. . рука — я говорю . 


. „ сыр — словарь... 


телевизор — январь 


Exercise 8. Read the words and the sentences. 


they speak/are speaking 
Seryozha (masculine name) 
I speak/am speaking 

you speak/are speaking 


1. радио radio 
урбк lesson 
pyká arm, hand 
рубашка shirt 
рыба fish 
cecTpa sister 
брат brother 
правильно correctly 
красйво beautifully 
грбмко loudly 
быстро quickly 
карандаш pencil 
хорошо well 
спрашивать to ask 
MHp peace 
сыр cheese 

2. OHH говорят 
Cepéxa 
я говорю 
ты говоришь 
мбре зеа 
река river 
Амёрика America 
дерёвня village 
январь Тапиагу 
словарь dictionary 
преподаватель teacher 


3. радио — говорят 
урбк — Серёжа — серьёзный 
рыба — ты говоришь 
рука — я говорю 
рубашка — брюки 
сыр — словарь 
телевизор — январь 
TeáTp — дверь 
Нью-Йбрк 
4. (а) Серёжа — серьёзный сту- 
дёнт. 
(b) — У вас есть брат? 
— Да, у меня есть брат. 
— А сестра? 
— И сестра. 


radio — they speak/are speaking 
lesson — Seryozha — serious 

fish — you speak/are speaking 
arm — I speak/am speaking 
shirt — trousers 

cheese — dictionary 

television-set — January 

theatre — door 

New York 


Seryozha is a serious student. 


"Have you a brother?" 

“Yes, I have a brother." 
"And have you a sister?" 
“Yes, I have a sister too." 


(с) — Y вас есть карандаш? 
— Да, y меня есть’ каран- 
даш. 
— А словарь? 
— И словарь. 
— Это большбй словарь? 
— Да, это большой сло- 
варь. 
(d) — Преподаватель говорит? 
— Да, преподаватель го- 
ворит. 
— А студёнт? 
— А студёнт слушает. 


"Have you a pencil?" 
"Yes, I have a pencil." 


"And have you a dictionary?" 
“I have a dictionary too." 
"Is it a big dictionary?" 

"Yes, it is a big dictionary." 


"Is the teacher speaking?" 
"Yes, the teacher is speaking." 


"And what about the student? ” 
"The student is listening." 


Write correctly! 


Ih ла po py pu pa puo pu ope gp oft 


Exercise 9. 


Copy out the sentences. 


Это наш преподаватель. Он говорит. Я говорю хорошб. У меня есть брат 
и сестра. Это телевизор. Это словёрь и карандаш. 


Exercise 10. Listen to the words and the sentences dictated by the speaker. Write them 
down. Check what vou have written with the key. 





Ж “А 
У меня есть книга) 


р ^A 
У тебя есть лампа) 


Y негб есть брат. 


У неё есть сестра\ 


MM. ud ТЕ 


У нас есть › 


æo -- ом» 


es 


У Bac есть семья. 


TN 
У них есть дом. 





* [n the word него the letter г is pronounced as [в]. 
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Model: 


1. У Bac есть пальтб? 2. У тебя есть шляпа? 3. У негб есть костюм? 4. Y неёесть 


Exercise 11. Give affirmative answers to the questions. 


У вас есть пальто? — Да, y меня есть пальтб. 


книга? 5. У вас есть машина? 6. У них есть дом? 


[{х'], [к'], [r] 





Exercise 12. Listen and repeat aíter the speaker 


(а) ими... хи... хе... XH— хе... стихи ... духи... 
(b) ик... ки... ке... ки--ке ... Ташкент. 
ленький . . . русский... английский . . . американский... 
(с) иги... ти... ге... ги — ге... книги... ноги... 
(d) сумка — кинб . . . книга — книги . . . какой — маленький... русский 
язык... английский язык... плбхо — стихи... 
Exercise 13. Read the words and the sentences 
1. CTHXH poetry 
духи perfume 
Ташкёнт Tashkent 
KHHÓ cinema 
маленький small 
HÓTH legs, feet 
КНИГИ books 
русский язык the Russian language 
английский язык the English language 
по-русски in Russian 
по-английски in English 
2. (a) — Это книги? "Are these books?" 


(b) 


— Да, Это книги. 
— Где книги? 
— Книги здесь. 


— У неё есть духи? 
— Да, у неё есть духи. 


(c) — Это маленький дом? 
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— Да, это маленький дом. 


"Yes, they are books." 
"Where are the books?" 
"The books are here." 


"Has she any perfume?" 


"Yes, she has some perfume." 


“Is this a small house?" 
"Yes, it is a small house." 


. кино... 


44) — Где вы живёте? 
— Я живу в Амёрике. 
{е) — Вы знаете английский язык? 


— Да, я знаю английский язык. 


— Вы знаете русский язык? 
— Нет, я не знаю русский 
язык. 
— Вы говорите по-англий- 
ски? 
— Да, я говорю по- -англий- 
ски. 
йй — Вы порано говорите по- 
| усски? 
— Нет, я naóxo говорю no- 
русски. 
— А он? 
— Он говорит по-русски xo- 
ponió. 
(g) — У Bac есть русско-англий- 
ский словарь? 
— Да, у меня есть русско- 
английский словарь. 
— А англо-русский? 


— Her. 


"Where do you live?" 

“I live in America.” 

"Do you know English?" 
“Yes, I know English." 

"Do you know Russian?" 
"No, I don't know Russian." 


"Do you speak English?" 
"Yes, I speak English." 
"Do you speak Russian well?" 
"No, I speak Russian badly." 


"What about him?" 
*He speaks Russian well." 


"Have you a Russian-English dic- 
tionary?" 
“Yes, I ave a Russian-English dic- 
tionary.” 
Si have you an English-Russian 
пе?” 
“No, I haven’t.” 





Я говорю 
Ты говоришь 
Он говорит 
Она говорит 
Мы говорим 
Вы говорите 
Они говорят 


по-русски. 
по-английски. 





Exercise 14. Listen to the. questions asked by the speaker and answer them, 
ote the intonation of the question and the answer. 


Exercise 15. Learn the names of the months by heart. ` 


Январь, февраль, март, апрёль, май, июнь, июль, август, сентябрь, октябрь, 
ноябрь, декабрь. 


LESSON 9 






(a) to distinguish and pronounce the sounds [ч’] and [w ш”; 
(b) to read and write sentences which contain words incorporating the 


letters Ч ч и, and Щщ We, uj ; 


(c) to answer questions according to a model. 


(4 =Чч 4, 


[ч'] is a soft voiceless consonant resembling the English sound represented by 
‚ the letters ch in “cheese”. 





[u'] is invariably soft, therefore its softness is not specially indicated in writing 
(see Lesson 7); consequently, after the letter 4, as in the case of hard consonants, not s 
and ю are written but a and y. At the end of some words ь is written after 4, which 
does not affect the pronunciation of the sound [u'] represented by the letter 4. 

Compare: ночь [ноч’] "night" and врач [врач’] "doctor". 


Exercise 1. Listen and repeat after the speaker. 


1. ии. . . чи... Ye... чу... ичо — чо — ча... ча — чья... 
чо — чьё... чи — чьи... 

2. час... чай... изучаю... англичанин — англичанка... хочу... 
учу — учите. . . мальчик. . . учебник. . . бчень . . . вечер . . .чёрный ... 
ночь... дочь... ручка... девочка 


Exercise 2. Listen and repeat alter the speaker. Do not confuse the pronunciation of 
the sounds [uw], [u] and [t] 


1. ти — чи — цы ... Te— че — це... Ta— ца — ча... 
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2. вы читаете... вы учите . . . учится... я хочу... TH танцуешь ... 


вы танцуете . 


3. Вы хотите читать по-русски? . . . Да, я бчень хочу читать по-русски. ... 
Вы изучаете русский язык? . . . Да, я изучаю русский язык. ... 


Exercise 3. Read the words and the sentences. 


]. uac hour 
чай tea 
я изучаю I study 


англичанин Englishman 
англичанка Englishwoman 


чёрный black 

a xouy I want 

ты хбчешь уои want 

бчень very, very much 


2. Я читаю по-русски. 
Вот мой учёбник. | 
Я хочу хорошб читать по-русски. 


— Вы читаете по-русски? 

— Нет, я читаю по-английски. 
— А он? 

— Он читает по-русски. 

— ОНИ читают по-английски. 


3. — Кто это? 
— Это Майкл. 
— Кто он? 
— Он англичанин. 
— Он говорит по-английски? 
— Да, он говорит по-английски. 


— Кто это? 

— Это студентка. Она англи- 
. чанка. 

— Она изучает русский язык? 
— Да, она изучает русский язык. 


4. — Кто спрашивает? 
— Преподаватель спрашивает. 
— Кто отвечает? 
— Студёнт отвечает. 


вёчер evening 
учебник textbook 
мальчик boy 


HOUb night 
ДОЧЬ daughter 
pyuka pen 
девочка girl 
читать to read 


отвечать to answer 


I read Russian. 
Here is my textbook. 
I want to read Russian well. 


"Do you read Russian?" 
"No, I read English." 
"What about him?" 
"He reads Russian." 
"They read English." 


"Who is it?" 

"[t's Michael." 

"What is he?" 

"He is English." 

"Does he speak English?" 
"Yes, he speaks English." 


“Who is it? ” 
"It’s а student. She is English." 


“Does she study Russian?" 
“Yes, she studies Russian." 


"Who is asking questions?" 
"The teacher is asking questions." 
"Who is giving the answers?" 
"The student is giving the answers. 


» 
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— Вы отвечаете? "Are you giving. the answers?" 





— Я отвечёю. Они тбже отве- "] am giving the answers. They are 
чают. also giving the answers." 
5. — Вы pre изучать русский "Do you want to study Russian?" 
язык 
— Да, я бчень xouy изучать pyc- “Yes, I want to study Russian very 
ский язык. much.” 
— A on? “What about him?” 
— Он тбже хбчет изучать pyc- “Не also wants to study Russian." 
ский язык. 
6. — Вы хотите пить? "Are you thirsty?" 
— Да, я ÓueHb хочу пить. “Yes, I am very thirsty.” 
— Вот чай. "Here is some tea." 
Я изучаю 
Ты изучаешь 
Он изучает 


русский язык. 
английский язык. 


Она изучает 
Мы изучаем 
Вы изучаете 
Онй изучают 





Exercise 4. Read the dialogue. Compose a similar dialogue and read it aloud with 
a partner, paying attention to the correct pronunciation of the sounds, 
to the word rhythm and intonation. 


— Кто вы? 

— Я студёнт. 

— Вы американец? 

— Да, я америкёнец. 

— Вы изучаете русский язык? 

— Да, я изучаю русский язык. 

— Вы ужё говорите и читаете по-русски? 

— Да, я уже немного говорю и читаю по-русски. 
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щи... 


Diagram of the articulation of {ш?ш']. 


/ 1 . Ішш? is a long soft voiceless consonant. In its pro- 
nunciation the front part of the tongue is flat, the tip of 


скине 


the tongue lying lower. than in the articulation of the 
hard [m], but not reaching the lower teeth. 

The sound [m’m’] is rendered in writing by the letter 
щ or by the digraph сч. As in the case of ч, the letter щ 
is followed by the letter a or y and not by s or ю. The 
soft sign, which is written after щ in a number of words, 
does not affect the pronunciation of [ww]. 


Compare: плащ [плаш'ш'] “raincoat” and вещь (вошш" "thing". 


Exercise 5. Listen and repeat aiter the speaker. 
. ищи... щи... ища... ща... шу . ще... що .. 


HIM... ищи... 8 ищу... щётка. . . еше... товарищ... плащ .. 
. Вот мой товарищ. ... Мой товарищ ищет плащ. i 


Exercise 6. Read the following syllables, words and sentences. 


. ща — що —щу — ще — щи, ащ — ош — уш — ещ — ищ 
щи cabbage soup 
я ищу lI look/am looking for 
щётка brush 
ещё still 
ящик box 
товарищ comrade, friend 
плащ raincoat 
. Мой товарищ ищет плащ. My friend is looking for his raincoat. 
— Где мой плащ? "Where is my raincoat?" 
— Bor ваш плащ, “Here is your raincoat.” 
. Bor щи. Here is cabbage soup. 
Это борщ. This is beetroot soup. 
Это бвощи. These are vegetables. 
Exercise 7. Listen and repeat aiter the speaker. 
. ща — ся — тя... тя — ща — ся... ща — ча — тя... жи — ти — 
. ща — ца —ся.. 
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2. Ваш сын йщет плащ. ... On ест щи и бвощи и пьёт чай. ... Мой 
товарищ очень хочет читать по-русски. ... 


Exercise 8. Read the sentences. 


Ваш сын ищет плащ. Your son is looking for his raincoat. 
Он ест щи и бвощи и пьёт чай. Не is eating cabbage soup and vegetables 
and drinking tea. 
Мой товарищ очень хбчет читать NO- Му friend wants to read Russian very 
русски. much. 


Write correctly! 


а Mu 


UL 7078 Ub 0% 0% Yt Wd #1 50 
що 440. Ща ще аф 0%, 44, ШЦ 


Exercise 9. Сору out the sentences. 


1. Я бчень хочу изучать русский язык. Я читаю по-русски. Это мой учебник. 
2. Мой товарищ ищет плащ. Вот ши, борщ и бвощи. 





Я хочу пить, есть. 

Ты хочешь петь, читать. 

Он (она) хочет заниматься. 

Мы хотим слушать радно. 

Вы хотите говорить по-русски. 
Онй хотят писать письмо. 


— Что вы хотите делать? 
—Я хочу слушать радио. 
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Exercise 10. (a) Read the questions and the answers. (b) Answer the questions with- 
І out looking at the answers. Pay attention іо the intonation of the 
questions and the answers. 


1. — Вы хотите пить? — Да, я хочу пить. 

2. — Ты хбчешь есть? — Нет, я не хочу есть. 

3. — Он хбчет петь? — Нет, он не хочет петь. 

4. — Вы хотите читать по-русски? — Да, мы хотим читать по-русски. 
5. — Вы хотите изучать русский язык? — Да, мы хотим изучать русский язык. 
6. — Что вы хотите дёлать? ·· — Я хочу писать писБМд. 

7. — Что он хбчет дёлать? ` — Он хбчет слушать радио. 

8. — Что онй хотят дёлать? — ОНИ хотят читать. 


9. — Что вы хотите делать? — Я хочу заниматься. 


LESSON 10 












Revision of the information on the Russian consonants. 
Learning: 
(a) to read words in which voiced consonants become voiceless and 
vice versa; 

(b) to read words incorporating clusters of consonants which are difficult 
to pronounce; 
(c) to compose dialogues according to a model. 






Consonants 


So Russian consonants fall into voiced and voiceless and into hard and soft. 
Voiced бвгджзрлмни 


Voiceless пф ктш c хцчш 
Hard бвгдзклмнарстфхжшц 
Soft б'в'г'д'з'к'л'м'н'п'р'с'т'ф'х' чщй 


The voiced consonants [6], [B], [r], [д], Dk], [3] have voiceless counterparts: [п], 
[ф], [к], [т], Іші, [с] 

The voiced consonants [p], ілі, [м], [n] have no voiceless counterparts, while 
the voiceless consonants [x], hij, [ч], [ш'ш'] have no voiced counterparts. 

Most hard consonants have soft counterparts. The consonants [ж], Іші апа Ги) 
are invariably hard, while [u'], [ш’ш’] and ГАЈ are invariably soft. 

Bear in mind that after the letters ж, 4, ш and m only и, e, a or y is written and 
not bi, 9, я or 10. 





Devoicing of Consonants 
б = [п], в = [d]. r= [к], 
д = [т], ж = [ui], з = [c] 





Russian voiced consonants become voiceless at the end of words and before voice- 
less consonants, i.e. the letters 6, B, г, д, x and 3 in the preceding positions denote 
the voiceless consonant sounds [п], [$], [к], [т], [ш] and ісі, respectively. 
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For example: зуб [syn] "tooth", друг [друк] “friend”, Hox [нош] "knife", Киев 
[к’ийэф] "Kiev", год [ror] "year", глаз [глас] "eye", тетрадь (т"итрат") “exercise-book”, 


площадь [плбш’ш’эт’] “ 


square", юбка [Hynka] "skirt", завтра {зафтрә] "tomorrow", 


лбдка [nórke] "boat", лбжка Ілбшкә! "spoon", сказка [ckácko] “fairy-tale”. 


Exercise 1. Bear in mind that at the end of a word the letters 6, в, 
denote the voiceless sounds [п], [$], [x], [т], [m] and [c], 


Exercises for Reading 


г, д, ж and з 
respectively. 


3y6 tooth 

клуб club 

хлеб bread 

гблубь pigeon 

Киев Kiev 

Иванов Ivanov (masculine surname) 
KpOBb blood 

Apyr friend 

четвёрг Thursday 
город city 

завод factory 

ГОД уеаг 

тетрадь exercise-book 
площадь square 

HOX knife 

этаж floor, storey 
муж husband 

глаз еуе 

колхбз collective farm 


Exercise 2. Bear in mind that before vowels the letters 6, B, r, A, x and s denote 
voiced sounds, while at the end of a word they denote voiceless sounds. 


хлеб — буква 
зуб — собака 
Киев — Москва 
Иванов — новый 
друг — бумага 
четвёрг — погода 
город — вода 


ГОД — дом 
площадь — дёлать 
нож — ужё 


этаж — тоже 
глаз — музыка 
колхбз — язык 


bread — letter 

tooth — dog 

Kiev — Moscow 
Ivanov — new 
friend — paper 
Thursday — weather 
city — water 

year — house 
square — to do 
knife — already 
floor — also 

eye — music 
collective farm — language 
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Exercise 3. Bear in mind that before voiceless consonants the letter 6 denotes the 
sound [n], the letter в the sound [$], г — [к], д — [т], x — [m] and з — [c]. 


1. юбка skirt 
sáBTpa tomorrow 
Buepá yesterday 
BTÓDHHK Tuesday 
Bce everybody 
лбдка Боаї 
ложка spoon | 
2. — Где ложка и нож? "Where are the spoon and the knife?" 
— Вот ложка и нож. “Неге are the spoon and the knife." 
— А где хлеб? "And where is the bread?" 
— Хлеб здесь. "The bread is here." 


Exercise 4. (a) Read the names of the days of the week. (b) Learn them by heart. 
Понедёльник, втбрник, среда, четвёрг, пятница, суббота, воскресёнье. 













Voicing of Consonants 
п= [6], к= [г], w= [x] 
ф = [8], т== [д], c=[3] 





Before voiced consonants voiceless consonants become voiced, i.e. in this position 
the letters n, к, ш, ф, т and c denote the voiced consonants [6], [г], Dx], [в], [a] and 
[з], respectively. However, before [м], [н], [a], [р] and [в] voiceless consonants remain 


voiceless. 


For example: футбол Іфудбблі "football", та кже [тагжэ] "also", вокзал [влгзёл] 
“(railway) station", Афганистан [лвгэнистан] “Afghanistan”, прбсьба -Іпроз бә! 


“request”. 


‚ Exercise 5. Bear in mind that before voiced consonants the letter n denotes the sound 
[б], the letter d. the sound [в], x — [г], т — [д], ш — [ж] and c — [з]. . 


1. футббл football 
также also 
вокзал (railway) station 
Афганистан Afghanistan 
просьба request 

2. — Как вас зовут? "What is your name?" 
— Меня зовут Наташа. "My name is Natasha." 


80 


— Вы живёте в Москвё? "Do you live in Moscow?" 


— Да, я живу в Москвё. “Уез, I live in Moscow." 
— Как вас зовут? "What is your name?" 
— Меня зовут Саша. "My name is Sasha." 

— Как её зовут? "What is her name?" 

— Её зовут Наташа. "Her name is Natasha." 
— Kak eró зовут? “What is his name?” 

— Его зовут Майкл. "His name is Michael." 


Exercise 6. Read the dialogues. Com тан similar dialogues and read them with 
a partner, bearing in mind the four types of intonation. 


1. — Как Bac зовут? "What is your name?" 

— Меня зовут Наташа. А вас? “Му mom is Natasha. And what's 

yours?" 

— Меня зовут Шейла. Я сту- "My name is Sheila. I am a student. 
дентка. А вы? And what about you?" 

— Я тбже студентка. Вы англи- “Гат also a student. Are you English?" 
чанка? 

— Да. Я изучаю русский язык. "Yes. I e Russian, I speak a little 
Я yxé немного говорю по- Russian already." 
русски. 

— Ая изучаю английский язык "And I study English and I speak 
и ужё HeMHÓTO говорю по- a little English already." 
английски. | 

2. — Вы студёнт? "Are you a student?" 

— Да, и студент. А Это мой "Yes, I am a student. And this is my 
друг. Егб зовут Майкл. friend. His name is Michael." 

— Вы говорите по-русски? “Ро you speak Russian?" 

— Да, мы изучаем русский язык "Yes, we study Russian and speak 
и уже HeMHÓTO говорим по- a little Russian already." 
русски. 


Besides the general rules of pronunciation, specific rules of the pronunciation of 
certain groups of consonants and of some words must be learned, 








тен = шә] 
дц = [uua] 


Exercise 7. Read the words. 


1. мыться, заниматься, OH мбется, OH занимается, OHH занимаются; 
2. одиннадцать, двенадцать, тринадцать, четырнадцать, пятнадцать, шестнад- 
цать, семнадцать, восемнёдцать, девятнадцать, двадцать, тридцать. 
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Exercise 8. Bear іп mind that the combinations of letters ться and tea are pronounced 


as [nua]. 
1. он учится he studies 
OH занимается he studies 
OH мбетсл he washes/is — 
учиться to study 
МЫТЬСЯ to wash 
заниматься to study 


одиннадцать (11), двенадцать (12), тринадцать (13), четырнадцать (14), пят- 


| надцать (15), шестнадцать (16), семнадцать (17), восемнадцать (18), девят- 


надцать (19), двадцать (20), тридцать (30). 










CTH = [сн]  вств = [ств] 
здн —[3H] тек = [цк] 
any = [нц] сч =[ш’ш’] 





Exercise 9. Note the pronunciation and spelling of the clusters of consonants. 


. лестница staircase 
поздно it is late. 
сблнце sun 
здравствуйте Пом do you do, hello 
. — Здравствуйте, Саша! "Hello, Sashal" 
— Здравствуйте, Майкл! "Hello, Michael!" 
— Садитесь, пожалуйста. "Take a seat, please." 
— Спасибо. "Thank you. » 
‚ — Вы живёте в Россйир "Do you live in Russia?” 
— Да, я живу в России, “Yes, I live in Russia.” 
. — Уже поздно? | “Is it late?” 
— Да, yxé пбздно. До свида- "Yes, it's late. Good-bye." 
ния 


сегодня = [с'ивбдн'ә] 
что= [што] 


конечно = [kA H'Órgo] 
считать = [ш’ш’итат’] 





Exercise 10. Note the spelling and pronunciation of the clusters of consonants. 


]. сегодня 
eró 
что 
конечно 
я считаю 

2. — Что Это? 

— Это книга. 

— Что дёлает студёнт? 

— Студент читает. 

— Он читает по-русски? 

— Конёчно, он читает по-рус- 
ски. 

3. Я считаю: 
один 
два 
три 
четыре 
ПЯТЬ 
шесть 
семь 
восемь 
девять 
десять. 

4. — Какой сегодня день? 
— Сегодня понедельник. 
— Сегодня втбрник. 

— Сегбдни среда. 

— Сегӧдня четверг. 

— Сегодня пятница. 

— Сегодня суббота. 

— Сегбдня воскресёнье, 


today 

his, him 

what 

of course 

I count/am counting 

"What is this?" 

“It is a book." 

"What is the student doing?" 
"The student is reading." 
"Is he reading Russian?" 
"Of course he is reading Russian." 


I am counting: 

one 

two 

three 

four 

five 

six 

seven 

eight 

nine 

ten. 

"What day (of the week) is today?" 
"Today is Monday." 
"Today is Tuesday." 
"Today is Wednesday.” 
"Today is Thursday." 
"Today is Friday." 
"Today is Saturday." 
"Today is Sunday." 


Exercise 11. Read the letters of the Russian alphabet. Learn them by heart. Learn their 
sequence. This will be necessary for you when you use a dictionary. 


а, бэ, вэ, гэ, дэ, йэ, йо, жэ, зэ, и, и краткое, ка, эль, эм, эн, о, пэ, Эр, эс, 
тэ, у, эф, ха, цэ, че, ша, ща, твёрдый знак, ы, мягкий знак, э, йу, йа. 

а, б, B, г, д, e, Ë, ж, з, и, Й, к, л, M, H, о, п, p, C, т, у, ф, X, ц, ч, ш, щ, 
b, Ы, b, Э, 10, A 


Exercise 12. Copy out the words, arranging them in alphabetical order. 


BecHa, аудитдрия, магазин, брат, есть, фильм, Яблоко, шкаф, ручка, пальтб, 
лето, OKHÓ, новый, HMA, журнал, день, газета, тетрадь, хорошб, Это, чай, урдк, 
книга, семья, зима, щётка, юбка 


_ RECAPITULATION 


You have worked through Book A (an introductory phonetic course). Now you car: 

—distinguish all Russian sounds by ear and pronounce them; 

—distinguish and pronounce, using the correct intonation, sentences of the follow- 
ing types: Это стол. (IC-1), Что 5ro? (IC-2), Вы говорите по-русски? (IC-3), Я иду 
домой. А вы? (IC-4); | ! 

—read a little Russian and write; 

—build sentences of the following types: Это’ стол. Это студёнт. У меня есть 
словарь. Я говорю по-русски. Я изучаю русский язык. Я хочу есть; 

—ask questions of the following types and answer them: Кто Это? — Это Hará- 
ша. Что это? — Это книга. Что стойт там? — Там стойт машина. Это учебник? — 
Да, Это учёбник. Нет, Это не учёбник. У вас есть словарь? — Да, у меня есть сло- 
варь. Вы говорите по-русски? — Да, я немного говорю по-русски. Вы хотите хоро- 
шо говорить по-русски? — Да, я хочу хорошо говорить по-русски. Где вы живё- 
Te? — Я живу в Москве (в Лбндоне, в Нью-Йбрке). 

We also hope you have memorised the following words and phrases: 

1. Имя, фамилия. 

2. Мать, мама, отёц, папа, сын, дочь, брат, сестра, муж, жена, семья. 

3. Преподаватель, студент, студентка, англичанин, англичанка, американец, 
американка, друг, друзья. 

4. Урбк, карандаш, ручка, тетрадь, словарь, книга, письмб, учебник, газета, 
слбво, буква, русский язык, английский язык. 

5. Комната, окнб, дверь, стул, стол, шкаф, лампа, телефбн, радио, телеви- 
зор, шахматы. 

6. Город, деревня, улица, плбщадь, машина, MOpe, река, мост, дом, магазин, 
кино, музеи, театр, завбл. 

7. Россия, Англия, Америка, Москва, Лбндон, Нью-Йбрк, столица. 

8. Год, месяц, неделя, день. 

9. Январь, февраль, март, апрель, май, июнь, июль, август, сентябрь, октябрь, 
ноябрь, декабрь. 

10. Понедельник, втбрник, среда, четверг, пятница, суббота, воскресенье. 

11. Костюм, пальтб, плащ, шляпа, кбфта, рубашка, юбка, платье; сумка, 
брюки, шарф. 

12. Вода, хлеб, яйцо, чай, молоко, суп, соль, кофе, яблоко. 

13. Нож, вилка, лбжка, стакан, тарёлка. 

14. Собака, кбшка, мышь. 

15. Кто, что, я, ты, OH, OHA, мы, вы, они. 

16. Очень, ещё, домой (к y д 4?), дбма (г д е?), здесь (г д е?), там (где?) K а к?: 
хорошо, плбхо, быстро, громко, красиво, правильно, немного, по-английски, по-русски. 

17. Да, тоже, нет, не, а, и, вот. 

18. Что я дёлаю? (Что ты делаешь? Что он делает? Что она делает? Что мы 
делаем? Что вы дёлаете? Что они дёлают?). 
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Я слушаю радио (ты слушаешь, OH слушает, мы слушаем, вы слушаете, они 
слушают). 

Я отвечаю (ты отвечаешь, он отвечает, мы отвечаем, вы отвечаете, они отве- 
чают). 

Я спрашиваю (ты спрашиваешь, он спрашивает, мы спрашиваем, вы спраши- 
ваете, они спрашивают). 

Я понимаю (ты понимаешь, он понимает, мы понимаем, вы понимаете, онй 
понимают). 

Я eM (ты ешь, он ест, мы едйм, вы едите, OHH едят). 

Я пью (ты ньёшь, он пьёт, мы пьём, вы пьёте, они пьют). 

Я занимаюсь (ты занимаешься, он занимается, мы занимаемся, вы занимаетесь, 
онй занимаются). 

Я изучаю русский язык (ты изучаешь, он изучает, мы изучаем, вы изучаете, 
онй изучают). 

Я живу в Москве (ты живёшь, он живёт, мы живём, вы живёте, они живут). 

Я читаю по-русски (ты читаешь, он читает, мы читаем, вы читаете, они читают). 

Я пишу по-английски (ты пишешь, он пишет, мы пишем, вы пишете, они пишут). 

Я говорю по-русски (ты говоришь, он говорит, мы говорим, вы говорите, они 
говорят). | 

Я стою здесь (ты стойшь, OH стойт, мы стойм, вы стойте, они стоят). 

Я хочу есть (ты хбчешь, он хбчет, мы хотим, вы хотите, они хотят). 

19. Я люблю слушать радио. Я хочу хорошо говорить по-русски. Здравствуйте! 
До свидания! Спасибо. Пожалуйста. Как ваша фамилия? Как вас зовут? У меня 
есть... 


Now we offer you exercises summing up all the information you have 
received while studying this course. 


Choose the exercises dealing with those points of Russian phonetics which seem 
most difficult for you and revise them each time you begin your Russian studies. It 
is necessary if you wish to acquire a good pronunciation. 


Word Rhythm 


Unstressed Vowels 





Exercise 1. Pay attention to the pronunciation of the stressed and unstressed vowels. 
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стакан, статья, пальто, апрель, завод, капуста, машина, спасибо, газета, 
красиво 


а = [ә] 


папка, сумка, лбдка, ложка, завтра, дбма, пожалуйста, комната, шляпа, 
ручка, лампа, карандаш, магазин 


0 — [A] 


Москва, столица, доска, вода, словарь, хорошб, костюм, она, потбм, окнб, 
отёц, собака, домой, нога, когда, самолёт, большой 


0 = [ә] 


мбжно, нужно, немного, громко, плбхо, быстро, спасибо, красиво, правиль- 
но, ӯтро,! слово, молокб, яблоко, колбаса, гблос, голова, говорить 





весна, тетрадь, дерёвня, река, недёля, понедёльник, среда, uerBépr, февраль, 
сентябрь, декабрь, семья, телефон, сестра, преподаватель, телевизор, y меня, 
у тебя, вчера 





шестой, жена, цена 





1 $rpo morning 





домашнее задание, здание, море, платье, вечер, воскресенье, вы говорите, вы 
читаете, вы любите, вы живёте, вы изучаете, вы идёте, здравствуйте 


а = [йи] 


язык, яйцо, январь, объявлёние 


я = [’и] я=['ә] 





месиц, дядя, тети, деревни, недели, до свидания 


Voiced and Voiceless Consonants 





Exercise 2. Pay attention to the pronunciation of the voiced and voiceless consonants. 





1. ва — фа, во — фо, By — фу, вы — фы; 

2. ваша — фамилия, вот — телефон, живу — футбол, вы — шкафы; 

3. Bor ваш шкаф. Вот ваш шарф. Как ваша фамилия? Сегодня втбрник. Завтра 
четвёрг. 





6 — [6], [n] 
n= [п] 


1. ба — na, бо — no, 6y — ny, бы — пы; 


Вот ваш шкаф. Here is your wardrobe. Вот ваш шарф. Here is your scarf. Сегбдня втбрник. 
Today is Tuesday. Завтра четвёрг. Tomorrow is Thursday. 
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2. рыба — лампа, суббота — пблка, буква — капуста, быстро — шляпы, зуб — 
буква, хлеб — брат; . 
3. Это буква «пэ». Вот рыба и хлеб. 





1. за — са, зо — со, зу — Cy, зы — сы; 
2. завбд — сам, телевизор — соль, зуб — суп, язык — сын, глаз — здесь, 


3. Мой сын изучает русский язык. Здравствуйте! До свидания! У меня есть 
брат. Eró зовут Саша. 


ж = [ж], [m] 
ш = [ш] 





1. жа — ша, жо — шо, жу — шу, жи — ши, же — ше; 

2. пожалуйста — шахматы, жёлтый — хорошо, журнал — пишу, жена — ма- 
шина, ужё — шесть, нож — тбже, муж — жена; 

3. Где ты живёшь? Маша живёт в Москвё. Ложка и нож лежат там. 


A= [д] , [T] 
T — [T] 





1. да — Ta, до — TO, ду — Ty, ды — ты; 
2. доска — комната, дом — TOT, иду — тут, завбды — ты; 
3. Я иду туда. Там дом. Это завод. Это стакан. Там вода. 


г = [г], [к] 


к = [К] 





1. ra — ка, го — ко, гу — ку; 





шляпы hats; Вот рыба и хлеб. Here is the fish and the bread. жёлтый yellow; Лбжка и нож 
MORET vM The spoon and the knife are there. завбды plants, factories; Я иду туда. I ат 
going there. 
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2. книга — ручка, гброд — молокб, друг — газёта, четвёрг — год; 
3. Какой сегодня день? — Четверг. Он говорит грбмко. 


. Sounds difficult to pronounce 





Exercise 3. Pay attention to the pronunciation of the sounds [n] and [ч’]. 


1. ца — ua, цо — uo, цу — чу, цы — чи, це — че; 
2. столица — изучать, яйцб — плечб, отцу — хочу, улицы — часы, цех — 


вечер; . е а 
3. Это Россия. Москва — столица России , Девочка танцует. Мальчик 


занимается. Мальчик и девочка учатся хорошо. Вот яйцо и чай. 


Exercise 4. Pay attention to the pronunciation of the consonants [m] and [w’m’]. 





1. ша — ща, шо — me, wy — шу, ши — щи; 

2. Маша — площадь, хорошб — ещё, пишу — ищу, машина — щи; 

3. Что ты ищешь? — Я ищу плащ. Вот шапка, шарф и плащ. Саша — мой 
товарищ. Ты ешь бвощи и щи. 


Exercise 5. Pay attention to the pronunciation of the sound [в]. 


B — [5] 





On говорйт грбмко. Не is speaking loudly. плечб shoulder; улицы streets; часы watch, 
clock; Девочка танцует. The girl is dancing. Мальчик занимается. The boy is studying. Мальчик 
и дёвочка учатся хорошб. The boy and the girl study well. Москва — столица России, 
Moscow is the capital of Russia. 
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1. Ba — во — By — вы — B5; 
2. ваш, словарь, слбво, красиво, BOT, завод, живу; 
3. Вот буква “вэ”. Bor ваш словарь. Он говорит красиво. Они живут тут. 


Exercise 6. Pay attention to the pronunciation of the sounds [x] and [a]. 


ж = [ж], з = [3] 





1. жа — за, жо — 30, жу — зу, жи — зы, за — жа, 30 — жо, зу — жу, зы — 
жи; à 


2. пожалуйста — завбд, ` жёлтый — телевизор, журнал — зуб, ужин — язык; 
3. Скажите, пожалуйста, как вас зовут? — Меня зовут Жёня. Журнал лежит 
здесь. 


Exercise 7. Pay attention to the pronunciation of the sound [p]. 


1. pa — po — py — ры, ap — op — yp — ир; | i 
2. Брат, сестра, ypók, грбмко, друг, ручка, рыба, телевизор, театр, здрав- 
ствуйте, шарф, спрашивать. 


. Мой друг спрашивает. Я слушаю радио. Он говорйт по-русски правильно. 


Hard and Soft Consonants 





Exercise 8. Pay attention to the pronunciation of the hard and soft consonants. 


(5-61, {в—в'], (ф--ф) 
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1. (a) ба — бя — 652, бо — бё — бре, бы — би — бри; 
(b) собака — тебя — объяснить, большой — ребёнок — бьёт, быстро — бить; 
(c) У тебя есть собака. Он объясняет буквы. 
2. (а) Ba.— BA — BbA, Bo — Bé — Bbé, вы — ви — ВБИ; 
(b) буква — вяжет — деревья, вот — живёт — вьёт, вы — вилка; 
(c) У вас есть вилка. Вы пишете правильно. Он живёт в Москве. 
3. (a) фа — фи — фья, фы — фи — фри; 
(b) фамилия, Софья, шкафы, фильм, у Софьи 


Exercise 9. Pay attention to the pronunciation of the hard and soft consonants. 


[д—д'], 17—17] 


1. (а) да — дя — дья, до — дё — дьё, ды — ди — ДЬИ; 
(b) куда — дядя — судья, дом — идёт, дым — один — судьй; 
(с) Куда вы идёте? — Я иду домби. Он тоже идёт туда. Где заводы? — 3a- 
вбды здесь. | | 
2. (а) та — тя — тья, то — тё — THE, ты — TH — TbH, Ty — тю — тью; 
(b) комната — сентябрь — статья, пальто — тётя — платье, ты — HATH — 
статьй, стул — костюм — статью; 
(c) Здесь висят костюм и пальтб. Вот кофта и платье. 


Exercise 10. Pay attention to the pronunciation of the soft and hard consonants. 


[3—3', [c—c’] 





1. (а) за — зя — зья, зо — зё, зы — зи; 
(b) задание — нельзя — друзья, Зби — газета, язык — магазин; 
(c) Как вас зовут? — Меня зовут Зина. Друзья занимаются. Онй изучают 
русский язык. Сейчас зима. 
(4) колбаса — мёсяц, соль — несёт, сын — синий, суп — сюда, сел — съел; 
(e) Здесь сидит мой сын. Он ест сул. Он несёт сок. Сейчас мёсяц сентябрь. 





ребёнок child; бьёт (he) beats/is beating; бить to beat; У тебя есть собёка. You have а dog. 
Он объясняет буквы. He is explaining the letters; вяжет (he/she) knits/is knitting; дерёвья trees; 
Сбфья Sophia; вьёт(һе/зһе) weaves/is weaving; шкафы wardrobes 
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Exercise 11. Pay attention to the pronunciation of the hard and soft consonants. 


гг, [к—к'], [x—x’], [л—л'] 





1. (а) га — ги, ка — ки, ха — хи; 
(b) книга — книги, нога — ноги, сумка — сумки, рука — руки, русский 
язык, тихо — стихй; 
(©) Вот книга. Здесь русские стихи. 
2. (а) ла — ля — лья, ло — лё — льё, лу — лю — лью, лы — ли, ал — аль, 
, ол — оль; | 
(b) лампа — недели — стулья, лбжка — самолёт — льёт, слушаю — люб- 
лю — лью, столы — столица, стол — соль, мел — июль, пблка — паль- 
то; 
(с) Вот соль и молокб. Bor лбжка, вилка и тарелка. Я люблю слушать 
радио. Вот плащ и пальто. 


Exercise 12. Pay attention to the pronunciation of the hard and soft consonants. 


(м--м", [н—н'] 





1. (а) Ma — ми — мья, мо — мё — Mbé, мы — MH — МБИ; 
(b) мама — имя — семья, мой — мёд — мел — ceMbé, мы — мир — семьй; 
(с) Меня зовут Маша. Моя фамилия Иванбва. У меня есть семья. Моя семья 
маленькая. 


2. (а) на — ня, но — нё, ны — HH — не — нье; | 
(b) знает — звонят, кинб — нёс, машины — OHH — нет — воскресёнье; 
(©) Они знают меня. Он занимается. Вот книга и журнал. Меня зовут Нина. 


Exercise 13. Pay attention to the pronunciation of the hard and soft consonants. 


1. (a) na — nba, no — né — пьё, пы — пи — пе; 
(b) папа — пять, полка — Петр — пьёт, пыль — письмо — песни, пою — 
пью; 
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(c) Папа пишет письмб. Я пою песни. Пётр пьёт сок. 


2. (а) pa— ря, ро — pë — рьё, py — рю — pero, ры — ри — pe, ap — apb; 
(b) радио — говорят, громко — Серёжа — серьёзный, друг.— говорю, ры- 
ба — рис — дерёвня, театр — словарь, телевизор — январь; 
(c) Вот рыба и рис. Я говорю по-русски. Он говорит быстро. Вот рубашка 
и брюки. 


Clusters of Consonants 





Exercise 14. Pay attention to the pronunciation of the clusters of consonants. Do not insert 
vowels between the consonants. 


1. столица, стойт, стакан, пожалуйста, стол, стул, студент, студентка, костюм, 
стена, ест, сестра, быстро, здравствуйте, спасибо, спрашивать; 

2. девочка, доска, шкаф, шапка, лбдка, ложка, вилка, тарёлка, чашка, рубаш- 
ка, сумка, буква, Москва, воскресёнье; 

3. учебник, книга, весна, можно, нужно, вторник, журнал, деревня, поне- 
дельник, пятница, чёрный, знать; 

4. слушать, словарь, слово, плохо, плащ, платье, шляпа, хлеб, флаг, библио- 
тёка, люблю, английский, предложёние; 

5. грбмко, красиво, правильно, апрёль, февраль, быстро; TeaTp, сентябрь, 
октябрь, ноябрь, декабрь. 


Types of Intonation 





Exercise 15. Рау attention to the first type of intonation (IC-1). 


Это окай Я изучаю русский язык. 


Это комната. Здесь стоят стол и стул. Tam стойт шкаф. Там висят пальто и KO- 
стюм. Это пблка. Здесь лежат книги и тетрадь. 


Exercise 16. Рау attention to the second type of intonation (1С-2). 


ќа ` 
Кто это? Где вы живёте? 


93 


Кто это? — Это студёнт. Как eró зовут? — Eró зовут Саша. Что $ro? — Это биб- 


лиотёка. Куда идет студент? — Он идёт туда. Что он делает там? — Он занимает-. 
ся. Где он живёт? — Он живёт в Москвё. 
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Exercise 17. Pay attention the third type of intonation (IC-3). 


DT i 


p M m т mem 
Вы говорите по-русски? 


— Вы изучаете русский язык? 

— Да, изучаем. 

— Вы изучаете русский язык? 

— Да, русский. 

— Вы изучаете русский язык? 

— Да, мы. 

— У вас есть ‘учёбник? 

— Да, есть. 

— Вы ужё хорошб говорите по-русски? 

— Да, мы уже немнбго говорим по-русски. 


Exercise 18. Pay attention to the fourth type of intonation (1С-4). 


A вы? 


— Я живу B Лбндоне. А вы? 
— Я живу в Москвё. 

— Меня зовут Майкл. А вас? 
— Меня зовут Саша. 

— Вы говорите по-английски? 
— Да, я говорю по-английски. 
— А по-русски? 

— И по-русски. 


Exercise 19. Pay attention to the fifth type of intonation (IC-5), with which the following 
sentences are pronounced. 


ace WES den Rg AR e 
Зоб До сїйдїнөя! дбброе re дб брый фы 


ATA CN. 
к -— кк sound ! Спасибо! Пожалуйста! 


Have you done all the exercises according to our instructions? 


We hope. that now you can speak a little Russian. Let's try... 
Here are Michael and Natasba. Read the conversation taking place between 
them. 


Наташа: Кто вы? 

Майкл: Я студёнт. 

Наташа: Как ваша фамилии? Kak вас зовут? 

Майкл: Моя фамилия Пристли. Меня зовут Майкл. 
А как вас зовут? 

Наташа: Меня зовут Наташа. Я тоже студентка. 
Майкл, вы хорошб говорите по-русски? 

Майкл: Нет, я ещё плохо говорю по-русски. 

Наташа: А вы хотите хорошо говорить по-русски? 





Майкл: Конёчно, я хочу хорошб говорить по-русски. 
Наташа: Вы изучаете русский язык? 

Майкл: Да, изучаю. 

Наташа: У вас есть друзья? 

Майкл: Да, у меня есть друзья. 

Н аташа: Они тоже изучают русский язык? 
Майкл: Да, они тоже изучают русский язык. 
Наташа: Вы живётё в Москве? 

Майкл: Да, мы живем в Москве. 

Наташа: Майкл, у вас есть брат? 

Майкл: Да, есть. 

Наташа: А сестра? 

Майкл: Тоже есть. 

Наташа: Как её зовут? 

Майкл: Её зовут Энн. 

Наташа: Где она живёт? 

Майкл: Она живёт в Лбндоне. 

Наташа: Майкл, вы уже неплохо говорите по-русски! 


And how would you answer the preceding questions? 


We hope you understood all the questions and answered them correctly. 
Now begin Book Б. 


KEY TO THE EXERCISES 


Lesson 1 
Exercise 15 


(А тут, ла тот, nos бул, POH mon 


Lesson 2 
Exercise 15 


INO. МР, HOWN, MOU, ЖОЖ, KINO, 


Lesson 3 


Exercise 3 


1 Ano окно 2.2mo стакан, 


5. “40070 ето патка, и орға. 


3 Imo мама. и пата, 


Exercise 4 


„Это окнб. Это стакан. Это капуста. Это кбфта. Это мост. 
Это куст. Это папка. Это сумка: 
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4 4 NOt “408 СБ, ет ор» 


^ 
inue СОЯ, MAM. Жо 


Ta аш qr Å ranpa (aug u 
MOICH 
r? са-ша, шо-со, ШШ, - Ch, ша-ша-са; 
HMM apii %, пот, 4% 
отошли. A eu ду u айда (аша, u 


“40070444. 


Exercise 11 


1 о стоит mauu? алш тошт, 
Шошо, 2 то mo Япо балаша. 
3 Yno то? FIO шасағшы y fmo 
поёт C— (о. поёт 5 лю танцует? 


“(бас u Маша. mapu orn 


Exercise 13 


1. Что 5то? — Это машина. Что $10? — Это шкаф. Что Это? —Это шапка. Что это?—Эт ошах- 
маты. Что Это? — Это яйцо. Что $ro? — Это стакан. Что то? — Это окнб. Что Это? — Это кбф- 


та. Что 5т0? — Это сумка. 
2. Кто 5то? — Это Наташа. Кто Это? — Это Саша. Кто Это? — Это Наташа и Саша. Кто 


Sto? — Это кошка, 
3. Кто ест? — Саша ест. Кто поёт? — Наташа поёт. Кто танцует? — Наташа и Саша 


танцуют. Кто мбется? — Саша мбется. 


Lesson 5 
Exercise 11 


Ба ды pon pa pi Lap 
AAA 


Exercise 12 


1 da-ta -na-pa, 00-%0-П0-(00 ой- 
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Exercise 17 


2. Наташа поёт? — Да, Наташа поёт. Да, Наташа. 
3. Он ест суп? — Да, он ест суп. Да, суп. . 
4. Её зовут Наташа? — Да, её зовут Наташа. Да, Наташа. 
5. Это вода?-- Да, 5то вода. Да, вода. 
6. Машина стойт? — Да, машина стойт. Да, стойт. 
7. Cama стойт там? — Да, Саша стойт там. Да, там. 
8. Сын дбма? — Да, сын дома. Да, дбма. 
Lesson 6 
Exercise 9 


(ажа. слушает. ложе саши 


Exercise 10 


. Что Это? — Это доска. Это доска? — Да, ôro доска. А Это? — Это окнб. 


1 

2. Что $To? — Это губы. Это губы? — Да, Это губы.. A Sto? — А это зубы. 

3. Что 5то? — Это стол. Это стол? — Да, 5то стол. A Sto? — Это стул. 

4. Что 5то? — Это шкаф. Это шкаф? — Да, Sto шкаф. А ro? — Это пблка. 

5. Что 5то? — Это колбаса. Это колбаса? — Да, Это колбасё.— A то? — Это яблоко, 
Lesson 7 


Exercise 12 
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Exercise 14 


1. Да, я говорю по-русски. 2. Да, я говорю по-английски. 3. Да, наш преподаватель гово- 
йт по-английски. 4. Да, студентка говорит по-русски. 5. Да, они говорят по-английски. 
. Студенты говорят по-русски и по-английски. 7. Да, y меня есть русско-английский словарь. 

8. Да, я говорю правильно. 


Lesson 9 


Exercise 9 


14 олень тот ugyrams устай 
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Lesson 10 


Exercise 15 


аудитория, брат, весна, газета, день, есть, журнал, зима, имя, книга, лето, магазин, 
новый, окно, пальто, ручка, семья, тетрадь, урок, фильм, хорошо, цена, чай, щётка, это, 
юбка, яблоко. 


APPENDIX 


ТЕ you like the songs you have just heard, you can try to sing them yourself. Here are the lyrics, 
and the music is given on pp. 108-111. 


KAJIHHKA 


Калинка, калинка, калинка моя! 

В саду ягода малйнка, малйнка моя! 
Ах! Под соснбю, под зеленбю, 
Спать положите вы меня; 
Ай-люли, люли, ай-люли, люли, 
Спать положйте вы меня. 

Калинка, калинка, калинка моя! 

В саду ягода малйнка, малинка моя! 
Ах! Сосёнушка ты зелёная, 

Не шумй же надо мной! 
Ай-люли, люли, ай-люли, люли, 
He шумй же надо мной! 

Калинка, калинка, калйнка моя! 

В саду ягода малинка, малинка моя! 
Ax! Красавица, душа-девица, 
Полюбй же ты меня! 
Ай-люли, люли, ай-люли, люли, 
Полюби же ты меня! 

Калинка, калинка, калинка моя! 

В саду Ягода малинка, малйнка моя! 


THE GUELDER-ROSE 


O my Guelder-rose, my Guelder-rose, my Guelder-rose! 
There are raspberries in the garden! 

Ah! Put me to sleep 

Under a green pine-tree; 

Oh Oh Oh 

Put me to sleep there. 
О my Guelder-rose, my Guelder-rose, my Guelder-rose! 
There are raspberries in the garden! 

Ah! Do not rustle over me, 

You green ріпе-ігее! 

Oh Oh Oh 

Do not rustle over те! 
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Слова В. Алфёрова 


Lyrics by У; Alfyorov 
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O my Guelder-rose, my Guelder-rose, my Guelder-rose! 
There are raspberries in the garden! 

Ah! Love me, 

You beautiful girl! 

Oh Oh Oh 

Love me! 
O my Guelder-rose, my Guelder-rose, my Guelder-rose! 
There are raspberries in the garden! 


ИВУШКА 


Збрька золотая 
Светит над рекой. 
Ивушка, родная, 
Сердце успскбй. 
Припёв: Ивушка зелёная, 
Над рекой склонённая, 
Ты скажи, скажи, не тая, 
Где любовь моя? 
Были с милым встрёчи 
У твойх ветвей, 
Пел нам каждый вечер 
"Песни соловей. 
Припёв. 
Но ушёл любймый, 
Не вернётся вновь. 
“С песней соловьйной 
Кбнчилась люббвь. 
Припёв. 


THE WILLOW-TREE 


A golden dawn 
Is spreading over the river. 
Dear Willow, 
Soothe my heart. 
Refrain: Green Willow, 
Overhanging the river, 
Tell me, without concealing anything, 
Where is my beloved? 
1 used to meet my beloved 
Under your branches, 
{And] every evening 
The nightingale sang for us. 
Refrain, 


Музыка Г. Пономаренко 


Music by С. Ponomarenko 


Слова Л. Ошанина 


But my beloved has left me, 
Never to come back again. 
With the nightingales song 
Our love ended. 

Refrain. 


ТЕЧЁТ ВОЛГА 
Музыка М.Фрадкина 


Издалека долго 

Течёт река Волга, 

Течет река Волга, 

Конца и края нет. 

Среди хлебов спёлых, 

Средй снегов белых 

Течёт моя Волга, 

А мне семнадцать лет. 
Сказала мать: «Бывает. всё, сынок, 
Быть MÓxeT, ты устанешь от дорог, 
Когда придёшь домбй в конце пути, 
Свой ладони в Вблгу опустиз. 

Издалека долго 

Течёт река Вблга, 

Течёт река Вблга, 

Конца и края нет. 

Среди хлебов спелых, 

Среди снегбв белых 

Течёт моя Вблга, 

А мне ‘уж тридцать лет. 
Тот первый взгляд и первый плеск весла — 
Всё было, только рёчка унесла, 
Я не грушу о той веснё былой, 
Взамен неё твоя любовь co мной. 

Издалека долго 

Течёт река Волга, , 

Течёт река Волга, 

Конца и края нет. 

Средй хлебов спёлых, 

Средй снегов бёлых 

Гляжу в тебя, Волга, 

Седьмой десяток лет. 
Здесь мой причал и здесь MOH друзья — 
Всё, без чего на свёте жить нельзя. 
С далёких плёсов в звёздной тишине 
Другой мальчишка подпевает мне. 
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Lyrics by L.Oshanin 
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Издалека долго 

Течёт река Вблга, 
Течёт река Волга, 
Конца и края нет. 
Среди хлеббв спёлых, 
Среди снегбв бёлых 
Течёт моя Вблга, 

А мне семнадцать лет. 


THE VOLGA FLOWS 
Music by M. Fradkin 


From afar 

Flows the River Volga; 

It flows on and on 

JAnd] there is no end to it. 

Amidst the ripe corn, 

Amidst the white snows 

There flows my Volga, 

And I am seventeen years old. 
My mother said: "Anything may happen, sonny, 
You may grow weary of travelling. 
When you come home at the end of your travels, 
Put your Hands into the Volga." 

From afar 

Flows the River Volga; 

It flows on and on 

[And] there is no end to. it. 

Amidst the ripe corn, 

Amidst the white snows 

There flows my Volga, 

And I am already thirty years old. 
That first glance and the first splash oí the oar — 
It had all happened, but the river had carried it all away. 
I am not sorry for that past-spring, 
[For], instead, I have your love. 

From afar 

Flows the River Volga, 

It flows on and on 

[And] there is no end to it. 

Amidst the ripe corn, 

Amidst the white snows 


‚Г have been looking into you, Volga, 


For seventy years. 
Here is my landing-stage and here are my friends— 
There is everything here without which onecannot liveon Earth. 
From distant reaches of the river, in the star-lit silence, 
Another boy's song joins mine. i 


ПОДМОСКОВНЫЕ ВЕЧЕРА 
Слова М.Матусовского Музыка В.Соловьёва-Седого 


Не слышны в саду даже шброхи. 
Всё здесь замерло до утра. 
Если б знали вы, как мне дброги 2 раза 
Подмосковные вечера. } 
Рёчка движется и не движется, 
Вся из лунного серебра. 
Песня слышится и не слышится 2 раза 
В Эти тйхие вечера. ја 
Что ж ты, милая, смбтришь Искоса, 
Низко голову наклоня? 
Трудно высказать и не "n. 2 pasa 
Всё, что má сердце у меня. 
А рассвет уже всё замётнее. 
Так, пожалуйста, будь добра, 
Не забудь и ты Эти лётние 
" } 2 pasa 
Подмосковные вечера. 


MOSCOW EVENINGS 


Lyrics by M. Matusousky Music by У. Solovyov-Sedoy 


Not a rustling sound is heard in the garden. 

Everything has become still here till morning. 

I wish you knew how dear to me } йе 

These Moscow evenings are. 

The river now seems to be flowing, now seems to be still. 
It appears to be made of lunar silver. 

A song is now heard, and now dies down н 
In these quiet evenings. | twice 
My darling, why do you look at me askance, 
Bending your head low? 

It is difficult both to express twice 
And to hold back what fills my ‘heart, 

And the dawn is growing brighter. 

So be kind, please, 

And do not forget these Ad twie 
Moscow evenings, either. 
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